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1 skyrius. Apzvalga
Sauga

»Evolution Elite” atvira gruzdintuve

»Henny Penny“ gaminiuose jdiegta daug saugos funkcijy. Nepaisant to, vienintelis budas
uztikrinti saugy jy naudojimg yra suprasti visg informacijg apie tinkamg montavima, veikimg
ir priezidiros procediras. Sioje instrukcijoje pateikti nurodymai buvo parengti siekiant jums
padéti iSmokti tinkamas proceduras. Tais atvejais, kai informacija yra ypac svarbi arba kai ji
yra susijusi su sauga, instrukcijoje vartojami zodziai PAVOJUS, |SPEJIMAS, ATSARGIAI
arba PRANESIMAS. Siy Zodziy vartojimas toliau yra paaiskintas.

A PAVOJUS
A ISPEJIMAS
A ATSARGIAI

PRANESIMAS

Simboliy paaiskinimai

su zala turtui.

PAVOJUS! nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus galima
mirti arba sunkiai susizeisti.

JSPEJIMAS! nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus
galima mirti arba sunkiai susizeisti.

ATSARGIAI! nurodo pavojingg situacija, kurios neiSvengus
galimas vidutinio sunkumo arba nedidelis suzalojimas.

PRANESIMAS naudojamas pateikti svarbig informacija, susijusig

Toliau iSvardyti simboliai gali buti naudojami ant prietaiso arba pateikti internetinéje ar spausdintinéje

dokumentacijoje.
. . Simbolio
Simbolis | Nuorodos Nr. pavadinimas ApraSas
Nurodo, kad reikia bati atsargiam naudojant
prietaisg ar valdiklj netoli tos vietos, kurioje yra
A ISO 7000-0434A| Atsargiai | simbolis, arba kad esama situacija reikalauja
operatoriaus sgmoningumo ar veiksmy, kad buty
iSvengta nepageidaujamy pasekmiy.
ElektroSoko Atsargiai, _ o L
. Nurodo jrangg, pavyzdziui, maitinimo Saltinj,
pavojaus elektros o . o
. . " . keliantj elektros Soko rizika.
simbolis Soko rizika
Atsargiai, | Nurodo, kad pazymétas elementas gali buti
ISO 7000-0535 karstas karstas ir jo negalima liesti nesiimant atsargumo
pavirSius priemoniy.

Apzvalga
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Nurodo, kad pazymetas elementas gali buti
karstas ir jo negalima liesti nesiimant atsargumo

ANSI Karstas
pavirsius ) .
priemoniy.

Skaityti | Nurodo, kad pries pradedant naudoti reikia

operatoriaus | perskaityti operatoriaus vadova arba kortele.
vadovg

ISO 7000-0790

Nurodo vietg, kurioje saugomas operatoriaus
Operatoriaus | vadovas, arba nurodo informacijg, susijusig su
I::El ISO 7000-1641 vadovas; | haudojimo instrukcijomis. Nurodo, kad naudojant
naudojimo | Prietaisg ar valdiklj, esantj netoli simbolio vietos,
procediros | reikia atsizvelgti j naudojimo instrukcijas.

Negalima
atvira liepsna;

ISO 7010-P003 draudziama Draudziamas rukymas ir bet kokios atviros
naudoti ugnj, | liepsnos formos

atvirg
uzdegimo
Saltinj ir rakyti
& ANS| Sunkus Nurod?, kad daikta.s yra sunkus ir jj reik.ia kelti
daiktas naudojant mechanine pagalbg arba keliems
asmenims.
Degi .. . . ..
ISO 7010-W021 |spéjama apie degig medziaga.
medziaga
N/T Karstas |spéjama apie karstg vanden,;.
vanduo
Nekaitinti
N/T temperatiros | Tiesiogiai nekaitinkite temperatlros zondo.
zondo

Apzvalga 8 FM05-053L2022
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Simbolis Nuorodos Nr. Simbolio  ApraSas

pavadinimas
lzemintas | |spéjama apie elektros $oka, jei prietaisas
N/T prietaisas | tinkamai nejzemintas.
c € Europos Sajungos Gaminys atitinka taikomy Europos Sajungos
direktyvos CE direktyvy reikalavimus.
sp@ N Sis gaminys atitinka Jungtiniy Amerikos Valstijy ir
CSA sertifikatas CSA Kanados CSA sertifikavimo standartus.

Nuo 2005 m. rugpjucio 16 d. Europos Sajungoje
jsigaliojo Elektros ir elektroninés jrangos atlieky
direktyva. Mlsy gaminiai buvo sukurti remiantis
EEJA direktyva. Mes taip pat perzituréjome savo
2007 N gaminius, kad nustatytume, ar jie atitinka Pavojingy
ﬁ _ Atitinka medziagy apribojimo direktyvg (RoHS) ir i$ naujo
EEJA direktyva RoHS . . . R, .
suprojektavome juos taip, kad jie atitikty direktyvos
reikalavimus nuostatas. Tam, kad Sis prietaisas toliau atitikty
minétas direktyvas, draudziama jj iSmesti kartu su
nertsiuotomis buitinémis atliekomis. Dél tinkamo jo

utilizavimo praSome susisiekti su jums artimiausiu

~Henny Penny* platintoju.

Numatytoji paskirtis

. Prie§ montuodami, naudodami ar aptarnaudami Sig jrangg
JSPEJIMAS

perskaitykite naudojimo vadova, kad iSvengtuméte Zalos turtui ar
suzalojimy. Laikykite §j vadovg patogioje vietoje, kad ateityje
galétuméte pasizilréti.

Neatidarykite iSleidimo voztuvo, kai skyrius yra veikiamas slégio,
PAVOJUS

kad iSvengtumeéte sunkiy nudegimy. Palaukite, kol slégis
sumazeés iki atmosferinio.

n lSPEJlMAS Nudegimo pavojus

Neleiskite vandeniui susimaisyti su kepimo aliejumi, kad iSvengtuméte
nudegimy.

Apzvalga 9 FM05-053L2022
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] Nudegimo pavojus
ISPEJIMAS Nejudinkite gruzdintuves su karstu aliejumi. kad iSvengtuméte nudegimy.

PRANESIMAS. Prietaisas néra skirtas nepertraukiamai masinei gamybai, pvz.,
gamykloje. Naudojant A svertinis garso slégio lygis ore nesiekia
70 db(A). Sis prietaisas yra skirtas komerciniam naudojimui
restorany, kepykly, ligoniniy ir kt. virtuvése.

PRANESIMAS. Visada naudokite jtempimo ribotuvg. Sumontuokite pateiktg
maitinimo laidg taip, kad sugedus jtempimo ribotuvui, laidai L1, L2,
L3 ir N jsitempty ir sugesty pirmieji. Jei pridedamas arba esantis
maitinimo kabelis yra pazeidZziamas, nenaudokite jo; geriau
pakeiskite jj geru Zzinomu maitinimo kabeliu. Kad bty iSvengta
pavojaus, maitinimo kabelj turi keisti gamintojas, aptarnaujantis
agentas arba panasios kvalifikacijos asmenys.

PRANESIMAS. Reikia atlikti rekomenduojamus techninés prieziros darbus, kad
bity uztikrintas saugus ir nepertraukiamas prietaiso veikimas.

~

Zr. ,Henny Penny“ naudojimo instrukcijg.

PRANESIMAS. Tinkama prieZiira taip pat pailgina prietaiso ir aliejaus naudojimo
trukme, o tai sumazina eksploatacines iSlaidas. Be to, dél seno
aliejaus padidéja greitojo uzvirimo ir gaisro tikimybe, nes sumazéja
aliejaus pliupsnio temperatiira. Aliejaus temperatira niekada
negali virSyti 230 °C (450 °F).

. Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
ISPEJIMAS .\ 0 oo

-

tas asmuo, kuris yra atsakingas uz jy sauga.
Reikia prizireéti vaikus, kad baty uztikrinta, jog jie nezaidzia su
prietaisu, nevalo jo arba neatlieka techninés priezilros darby.

PRANESIMAS. Prietaiso negalima eksploatuoti naudojant iSorinj laikmatj arba
nuotoling valdymo sistemg.

Tai ,Henny Penny*“ kontroliuojama originali atviros gruzdintuvés EEE 14X modelio
instrukcijy versija

Apzvalga 10 FM05-053L2022
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2 skyrius. Jrengimas

ISpakavimas

n ]SPEJIMAS ElektroSoko pavojus

ISpakuodami nenaudokite perforatoriaus su jrankiais, kad
iSvengtuméte materialinés zalos.

PRANESIMAS. Transportavimo Zala turi biti uZfiksuota dalyvaujant prietaisg
pristagiusiam asmeniui ir patvirtinta parasu prie$ jam iSvykstant.

PRANESIMAS. Prie3 nuimdami prietaisg nuo padéklo, isimkite kostuva ir bako
/maiSelio dézutéje lentyng, kad iSvengtuméte jrangos pazeidimy.

Nukirpkite ir paSalinkite metalines juostas nuo dézés.

Nuimkite dézés dangtj ir nukelkite pagrindine déze nuo gruzdintuves.

PaSalinkite pakuotés kampy atramas (4).

o bd=

Jei reikia, nukirpkite lipniaja juostg nuo laikiklio / groteliy dézés ir nuo gruzdintuvés
dangcio virSaus.

5. Nukirpkite ir paalinkite metalines juostas, kuriomis gruzdintuvé pritvirtinta prie paletés,
ir iSimkite gruzdintuve i$ paletés.

Vietos parinkimas

A JSPEJIMAS Nudegimo pavojus

Jrenkite ir iSlyginkite gruzdintuve pagal vadove pateiktas
instrukcijas, kad iSvengtuméte asmeny suzalojimo.
Stabilizavimui galite naudoti sutvirtinanc€ius lynus.

Gaisro pavojus
ATSARGIAI Kad nekilty gaisras, sritis aplink gruzdintuve neturi biti
naudojama priemoniy laikymui.

n ]SPEJIMAS Gaisro pavojus

Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo ir gaisro: prietaisg
montuokite laikydamiesi minimaliy atstumy, aprasyty vadove;
naudodami prietaisg nepurkskite aerozoliy Salia prietaiso.
Atvirg gruzdintuve montuokite laikydamiesi minimalaus
atstumo nuo visy degiy medziagy.

Gruzdintuves iSlyginimas

Montavimas 12 FMO05-053L2022
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. Nudegimo pavojus / gaisro pavojus
A |]SPEJIMAS

Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo ar Zalos turtui,

laikykités iSlyginimo instrukcijy arba aliejus gali iSsilieti.
ISlyginkite gruzdintuve Sonuose ir priekj su galu, kad ji tinkamai veikty. Naudokite gulsCiukg
plokscCiose srityse aplink skyriaus kakliukg ir ant vidurinio Sulinélio bei vamzdinj raktg ratukams
sureguliuoti.

Tinkamo védinimo uztikrinimas

PRANESIMAS.  Védinimas turi atitikti vietinius, valstybinius ir nacionalinius reikalavimus.
Susisiekite su vietiniu prieSgaisriniu skyriumi arba pastato valdytojais.

Gruzdintuve turi bati jrengta, sujungiant jg su tinkamu diimy iStraukimo gartraukiu arba vedinimo
sistema, kad buty galima veiksmingai Salinti iSmetamus garus ir kepimo kvapus. Gartraukis turi
biti suprojektuotas taip, kad netrukdyty gruzdintuvés darbui. Pasikonsultuokite su vietine védinimo
arba Sildymo srityje dirbancia jmone, kad suprojektuotumete tinkama sistema.

Reikalavimai elektros sistemai

120 V KS, 50/60 Hz, 1 PH, 12 A
240V KS, 50/50 Hz, 1 PH, 7 A

] ElektroSoko pavojus
A !SPEJ|MAS - Sis prietaisas turi biti tinkamai ir saugiai jZemintas, nes
kitu atveju jo naudojimas gali baigtis elektroSoku. Dél
iii tinkamo jzeminimo vadovaukités vietiniais elektros
sistemy reikalavimais, o tais atvejais, kai jy néra,
Nacionaliniu elektros kodeksu, ANSI/NFPA Nr. 70
(dabartiniu jo leidimu). Kanadoje visos elektrinés jungtys
turi bati jrengiamos vadovaujantis CSA C22.1 Kanados
elektros kodekso 1 dalies nuostatomis ir (arba) vietiniais
reikalavimais.

- Norint iSvengti elektros Soko, Sis prietaisas turi turéti iSorinj
grandineés pertraukiklj, kuris atjungty visus nejzemintus (be
jZzeminimo) laidininkus. Pagrindinis Sio prietaiso maitinimo
jungiklis neatjungia visy linijos laidininky.

- 120 volty dujinei gruzdintuvei gamykloje jrengiamas
jzemintas laidas ir kiStukas, kad apsisaugotuméte nuo
elektros Soko, ir ji turi blti jjungta j triSakj jZemintq lizdg.
Nenukirpkite ir neiSimkite jzeminimo kontakto. Bet koks
230 volty kistukas, naudojamas 230 volty prietaisui, turi
atitikti visus vietinius, valstybinius ir nacionalinius

Montavimas 13 FMO05-053L2022
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reikalavimus.

- Maitinimo laidas gali bti jau sujungtas su prietaisu,
uzsakytas kaip priedas arba pateiktas, kai jis
montuojamas. Norédami nustatyti tinkamg maitinimo
Saltinj, patikrinkite duomeny plokstele.

. (TIK JRANGAI SU CE ZENKLU!)
ISPEJIMAS Siekiant iSvengti elektroSoko pavojaus, Sis prietaisas turi buti

sujungtas nedideliu atstumu su Salia jo esanciais kitais
prietaisais arba lie€Ciamojo metalo pavirSiais su ekvipotencialaus
sujungimo laidininku. Sis prietaisas Siam tikslui turi
ekvipotencialy antgalj. Ekvipotencialus antgalis yra pazymétas

Siuo simboliu.

Ekvipotencialaus jZzeminimo simbolis =

PRANESIMAS. Rekomenduojama, kad gruzdintuvés grandinéje bty naudojamas

30 mA apsauginis prietaisas, toks kaip likutinés srovés grandinés
pertraukiklis (RCCB) arba jzeminimo sutrikimy grandinés
pertraukiklis (GFCI). Maitinimo laidai turi biti atsparis aliejui, turi
turéti lanksty apvalkalg, turi biti ne lengvesni nei jprastas
polichloropreno arba kito ekvivalentiSko sintetinio elastomero laidas
su apvalkalu.

EEE 14X techninés savybés

Elektros sistemos specifikacijos

Modeliai Voltai Fazé Hercai Amperai | Kilovatai
14X 208 3 60 39,4 14,0 kW
14X 240 3 60 34,2 14,0 kW
14X 220/380 3 50/60 24,3 14,0 kW
14X 230/400 3 50/60 24,3 14,0 kW
14X 240/415 3 50/60 24,3 14,0 kW

Aliejaus talpa

13,6 kg (30 sv.) arba 14,2 litry (15 kv.) pilnam skyriui

Montavimas

14 FM05-053L2022



,Henny Penny*

6,8 kg (15 sv.) arba 7,1 litry (7,5 kv.) padalintam skyriui

»Evolution Elite” atvira gruzdintuve

Ant visy skyriy galinés sienelés pateiktos 2 lygio indikatoriaus linijos. VirSutiné linija rodo

tinkama aliejaus lygj esant gruzdinimo temperaturai.

Matmenys
B |E = | = =] = = =]
| e |
=l o=l § i F =] [
e |« > | >l
v—_ »
Matmenys iSpakavus
141 142 143 144
Montavimas 15 FM05-053L2022
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Plotis
Gylis

Aukstis

413 mm (16,25 col.)

819 mm (32,25 col.)

1162 mm (45,75 col.)

794 mm (31,25col.) | 1

819 mm (32,25 col.)

1162 mm (45,75 col.)

Matmenys neiSpakavus

141

142

819 mm (32,25 col.)

1162 mm (45,75 col.)

»Evolution Elite” atvira gruzdintuve

187 mm (46,75 col.)

143

1588 mm (62,50 col.)

819 mm (32,25 col.)

1162 mm (45,75 col.)

144

ligis
Gylis
Aukstis

Turis

838 mm (33,00 col.)

533 mm (21,00 col.)

1321 mm (52,00 col.)

0,59 m* (21 ped.?)

Transportavimo svoris

965 mm (38,00 col.)

991 mm (39,00 col.)

1397 mm (55,00 col.)

1,4 m® (47 péd.3)

1372 mm (54,00 col.)
991 mm (39,00 col.)
1397 mm (55,00 col.)

1,9 m® (67 péd.?)

1727 mm (68,00 col.)

991 mm (39,00 col.)

1397 mm (55,00 col.)

2,4 m® (84 ped.?)

141 142 143 144
1 pilnas skyrius| 137 kg (302 sv.) N/T N/T N/T
1 padalintas 144 kg (317 sv.) N/T N/T N/T
skyrius
2 pilni skyriai | N/'T 200 kg (441 sv.) N/T N/T
2 padalinti N/T 214 kg (472 sv.) N/T N/T
skyriai
2 pilni skyriai / | N/T N/T 252 kg (554 sv.) N/T
1 padalintas
skyrius
3 pilni skyriai | N/T N/T 240 kg (528 sv.) N/T
3 padalinti N/T N/T 275 kg (606 sv.) N/T
skyriai
3 pilni skyriai / | N/T N/T N/T 326 kg (719 sv.)
1 padalintas
skyrius
4 pilni skyriai | N/T N/T N/T 319 kg (702 sv.)
4 padalinti N/T N/T N/T 344 kg (758 sv.)
skyriai

Montavimas
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\6'

Matmuo nuo priekio iki galo 93,66 cm (36- 7/8 col.).

91,44 cm (36 col.) ar mazesniy tarpduriy atveju laikinai nuo gruzdintuvés galo
reikia nuimti apsauginj bufer;.

Montavimas 17 FMO05-053L2022
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3 skyrius. Naudojimas
Komponenty naudojimas

Valdikliai

Naudojimas 19 FM05-053L2022
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Elemento Nr.

Aprasas

Funkcija

1

Kairysis kaitinimo
Sviesdiodinis
indikatorius

Sis $viesdiodinis indikatorius jsiziebia, kai valdiklis
reikalauja jkaitinti kairjjj skyriy, o degikliai uzsidega ir
kaitina aliejy.

Kairiojo laikmacio
1 mygtukas

|prastai naudojant paspauskite §j mygtuka, kad
pradétumeéte arba sustabdytuméte maisto ruoSimo ciklus
kairiajame krepSelyje; paspauskite, kad pakeistuméte
rodomg produkta; taip pat naudojamas ,v “ nurodyti ,taip®
arba patvirtinti.

Kairiojo laikmacio
2 mygtukas

|prastai naudojant paspauskite §j mygtuka, kad
pradétumeéte arba sustabdytuméte maisto ruoSimo ciklus
kairiajame krepSelyje; paspauskite, kad pakeistuméte
rodomg produkta; taip pat naudojamas ,X* nurodyti ,ne“
arba atSaukti.

Skaitmeninis
ekranas

Rodo produkty kodus; rodo laikmacio atbuline atskaitg
maisto ruoSimo cikly metu; rodo programos rezimo
pasirinkimus; rodo aliejaus temperaturg paspaudus

informacijos mygtuka; rodo klaidy kodus (taip pat rodoma
keliomis kalbomis).

Informacijos
mygtukas

Paspauskite vieng kartg, kad perzitrétuméte faktine
aliejaus temperaturg; paspauskite du kartus, kad
perziurétuméte nustatytg aliejaus temperatirg;
paspauskite tris kartus, kad perzitrétuméte kiekvieno
skyriaus atkarimo informacijg nuo 121 °C iki 149 °C (nuo
250 °F iki 300 °F). Naudojamas programavimo rezimuose;
naudojamas kaip mygtukas grjzti prie ankstesnio
parametro programos ir filtravimo rezimuose.

Filtravimo
mygtukas

Naudojamas norint patekti j filtravimo meniu; taip pat
naudojamas rodykliy aukstyn ir zemyn mygtukams;
paspauskite vieng karta, kad perzitrétuméte maisto ruoSimo
cikly skaiciy iki kito filtravimo programoje ,Global Filter*
(visuotinis filtravimas) arba filtravimo leistinos normos rezimo
procentine dalj programoje ,Mixed Filter (miSrus filtravimas);
paspauskite du kartus, kad perzitrétuméte paskutinio
filtravimo kiekviename skyriuje laikg ir datg; paspauskite tris
kartus, kad perzilretuméte filtro kasetés, esancios
gruzdintuvéje, naudojimo valandy skaiciy.

Programos
mygtukas

Naudojamas programos rezimams pasiekti; naudojamas
kaip deSinysis rodykles mygtukas pereiti prie kity
parametry programos ir filtravimo rezimuose;
paspauskite, kad pasirinktuméte 2-gjg kalbg ir garsuma,

Naudojimas
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Elemento Nr. ApraSas Funkcija
8 Desinysis kaitinimo| Sis $viesdiodinis indikatorius jsiziebia, kai valdiklis reikalauja
Sviesdiodinis jkaitinti deSinjjj skyriy, o degikliai uzsidega ir kaitina aliejy.
indikatorius
9 Kairysis kaitinimo | Paspauskite, kad jjungtumeéte ir iSjungtumeéte kairiojo (-iyjy)
mygtukas skyriaus (-iy) kaitinimo sistema; pilname (-uose) skyriuje
(-iuose) galima naudoti bet kurj kaitinimo mygtuka.
10 Produkto Kiekvieno produkto mygtuko Sviesdiodinis indikatorius
Sviesdiodinis uzsidega, kai pasirinktas konkretus produktas arba kai jis
indikatorius suderinamas su maisto ruoSimo temperatura.
11 Produkto mygtukas| Paspauskite, kad pasirinktuméte pageidaujamg produktg;
paspauskite, kad raidés atsirasty po mygtuku pavadinant
produktg programos rezime. Galima naudoti O produkto
mygtukg nedarbiniam rezimui jjungti, jei jis aktyvintas
specialiosios programos rezime.
12 DeSiniojo laikmacio| |prastai naudojant paspauskite §j mygtuka, kad pradétuméte
1 mygtukas arba sustabdytumete maisto ruosimo ciklus deSiniajame
krepSelyje; paspauskite, kad pakeistuméte rodomg produkta;
taip pat naudojamas ,v “ nurodyti ,taip“ arba patvirtinti.
13 Desiniojo laikmacio| ]prastai naudojant paspauskite §j mygtuka, kad pradétuméte
2 mygtukas arba sustabdytuméte maisto ruosimo ciklus deSiniajame
krepSelyje; paspauskite, kad pakeistuméte rodomg produktg;
taip pat naudojamas ,.X“ nurodyti ,ne* arba atSaukti.
14 DeSinysis kaitinimo| Paspauskite, kad jjungtuméte ir iSjungtumeéte desiniojo (-iyjy)
mygtukas skyriaus (-iy) kaitinimo sistemg; pilname (-uose) skyriuje
(-iuose) galima naudoti bet kurj kaitinimo mygtuka.
15 Automatinio TIK gruzdintuvése su automatiniu iSkelimu. Paspauskite, kad
iSkélimo mygtukai pakeltuméte arba nuleistuméte krep3elius.
16 ,Filter Beacon®" Salia kiekvienos juodos i$leidimo rankenélés yra ,Filter
Beacon®"; kai jis SvieCia mélynai, reiskia, kad Siuo metu
aliejy reikia filtruoti; Svyturelis mirksi, kai reikia atidaryti arba
uzdaryti i8leidimo anga.
17 Maitinimo jungiklis Pasukus maitinimo jungiklj j jungimo padétj, maitinimas
tiekiamas valdikliams ir siurbliams.
18 Filtro jungiklis Gruzdintuvése su nefasuoto aliejaus tiekimo sistema

paspauskite §j mygtuka, kad pripildytuméte maiselj dézutéje.
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1 KosStuvo Aliejus yra iSleidziamas j §j indg, o po to pumpuojamas
mazgas per filtrus, kad jj bty galima naudoti ilgiau.

2 ISleidimo voztuvo| IStraukite juodas rankenéles, kad atsidaryty iSleidimo
rankenelé voztuvas ir aliejus iStekéty i$ skyriaus; jspauskite jas,
(pasirenkama) kad uzsidaryty iSleidimo voztuvas ir aliejus buty

pumpuojamas j skyriy.

3 KrepSeliy atrama Kai krep3eliai nenaudojami arba norint nusausinti

produktg po gaminimo ciklo, juos galima ant jos pakabinti.

4 Skyriy dangciai Uzdengia skyriy, kai jis nenaudojamas.

Nustatymo rezimas

Jjungus pirma kartg, valdikliai papraSys patvirtinti gruzdintuves nustatymus.

1. Kai jjungiamas pagrindinis maitinimo jungiklis, abiejuose ekranuose rodoma ,,OFF*
(ISJUNGTI). Bet kurioje puséje paspauskite kaitinimo mygtuka ir bus rodoma
*SETUP* *ENTER CODE* (NUSTATYMAS, |VESTI KODA).

2. Paspauskite 1, 2, 3 produkty mygtukus, kairéje bus rodoma ,LANGUAGE" (KALBA), o

deginéje - ,ENGLISH* (ANGLU).

Naudojimas
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3. Rodykliy aukstyn ir Zemyn mygtukais pakeiskite darbinj ekrang j: graiky kalbg
LENNHNIKA®, rusy kalbg ,PYCCKNW*, Svedy kalbg ,SVENSKA®, vokieCiy kalbg
,DEUTSCHE®, portugaly kalbg ,PORTUG.“, ispany kalbg ,ESPANOL" arba pranciizy
kalbag ,FRANCAIS*.

4. Paspauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kad galétumeéte testi nustatyti kitus elementus:

Meniu veiksmas Apra$as
TEMP FORMAT °F arba °C

(TEMPERATUROS FORMATAS)

TIME FORMAT (LAIKO 12-HR arba 24-HR

FORMATAS)

ENTER TIME (JVESTI LAIKA) Paros laikas (keiskite produkty mygtukais)

ENTER TIME (JVESTI LAIKA) | AM (priegpiet) arba PM (popiet)

DATE FORMAT (DATOS MM-DD-MM arba DD-MM-MM
FORMATAS)

ENTER DATE (JVESTI DATA) Siandienos data (keiskite produkty mygtukais)

DAYLIGHT SAVING TIME 1.0FF (1.I8JUNGTA); 2.US (2007 & after) (2.JAV (2007 m. ir
(VASAROS LAIKAS) véliau)); 3.EURO (3.EUROPA); 4.FSA (US before 2007) (4.FSA
(JAV iki 2007 m.))

FRYER TYPE (GRUZDINTUVES | ELEC (ELEKTRINE) arba GAS (DUJINE)
TIPAS)

VAT TYPE (SKYRIAUS TIPAS) | FULL (PILNAS) arba SPLIT (PADALINTAS)

AUTOLIFT ENABLED? (AR NO LIFT (NERA ISKELIMO) arba YES LIFT (YRA ISKELIMAS)
JJUNGTAS AUTOMATINIS
ISKELIMAS)

BULK OIL SUPPLY YES (TAIP) arba NO (NE)
(NEFASUOTO ALIEJAUS
TIEKIMAS)

BULK OIL DISPOSE? (AR YES (TAIP) arba NO (NE)
SALINTI NEFASUOTA ALIEJY)

S/N Rodo prietaiso serijos numerj arba jis gali biiti uzradytas (SIS
SERIJOS NUMERIS TURI ATITIKTI SERIJOS NUMER]
DUOMENUY PLOKSTELEJE, ANT DURELIU.)

2nd LANGUAGE (ANTRA Valdikliuose nustacCius antrgjg kalbg, dabar galima lengvai
KALBA) pasirinkti 2 kalbas paspaudus programos mygtuka jprasto
naudojimo metu. Kairiajame ekrane rodoma viena kalba, o
desiniajame - kita kalba. Paspaudus Y mygtuka po norima
kalba, pasirenkama ta kalba, kuri matoma ekranuose.

2nd VOLUME (ANTRAS Valdikliuose nustacCius antrgjj garsuma, galima lengvai pasirinkti
GARSUMAS) 2 garsumus

Naudojimas 23 FM05-053L2022



,Henny Penny*

»Evolution Elite” atvira gruzdintuve

Meniu veiksmas Aprasas
du kartus paspaudus programos mygtukg jprasto naudojimo metu.
Vienas garsumo nustatymas rodomas kairiajame ekrane (nuo NONE
(NERA GARSO) iki 10, kur 10 yra garsiausiai), o antras garsumas
rodomas deSiniajame ekrane. Norédami pasirinkti garsuma,
spauskite ¥ mygtuka po pageidaujamu garsumu.

SETUP COMPLETE | Rodoma OFF (ISJUNGTA\) ir prietaisas i§sijungia.

(NUSTATYMAS

ATLIKTAS)

\6'

Jei nenurodyta kitaip, nustatymus galima keisti rodykliy aukstyn ir zemyn mygtukais.

Nustatymo rezimg taip pat galima pasiekti pakartotinai inicijavus valdiklius specialios programos
rezime 2 programavimo lygyje (SP-3).

Aliejaus pripildymas arba papildymas

Norédami iSvengti sunkiy nudegimy pilant karstg aliejy j skyriy,
dévékite asmenines apsaugos priemones (AAP) ir stenkités
iSvengti tiSkaly.

Aliejaus lygis visada turi bati vir$ kaitinimo elementy ir ties
tinkamu aliejaus lygio indikatoriumi, esanéiu skyriaus gale. Jei
Siy instrukcijy nesilaikote, gali kilti gaisras, galite stipriai
nusideginti ir (arba) sugadinti gruzdintuve.

Atviroje gruzdintuvéje naudokite aukstos kokybés skystg kepimo
aliejy. Kai kurie prastos kokybeés aliejai turi daug drégmes, todél
gali susidaryti daug puty ir gali pervirti.

Norédami iSvengti suzalojimy ir gaisro, jsitikinkite, kad aliejus
visiS8kai uzdengia kaitinimo elementus arba dujinio degiklio
vamzdelius.

Nepraleiskite tirpinimo ciklo. Nuo gruzdintuvéje naudojamo aliejaus tipo priklauso, koks Silumos
kiekis bus naudojamas tirpinimo ciklo metu. Jei valdikliai nustatyti j nustatymg ,Solid“ (kietasis),
kietajam aliejui naudojama maziau karscio nei tuo atveju, jei valdikliai bty nustatyti j nustatymag
»,Liquid“ (skystasis). Kietajj aliejy veikiant per dideliu kars¢iu, jis smarkiai riksta ir gali uzsidegti.
Sj nustatyma suderinkite su tuo metu naudojamo aliejaus tipu. Naudojant naujg kietgjj aliejy,
prieS dedant aliejy j skyriy, rekomenduojama kietajj aliejy istirpinti iSoriniame prietaise.
Nerekomenduojama naudoti kietojo aliejaus, nes jis gali sukelti uzsikimSimus ir siurblio gedima.

Naudojimas
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Aliejaus talpa

13,6 kg (30 sv.) arba 14,2 litry (15 kv.) pilnam skyriui
6,8 kg (15 sv.) arba 7,1 litry (7,5 kv.) padalintam skyriui

Ant visy skyriy galinés sienelés pateiktos 2 lygio indikatoriaus linijos. VirSutiné linija rodo
tinkama aliejaus lygj esant gruzdinimo temperaturai.

Skyriaus pripildymas rankiniu budu

Pripildykite skyriy kambario temperaturos aliejumi iki apatinio indikatoriaus.
Pripildymas i$ nefasuoty aliejaus atsargy

PASTABA. TURI turéti pasirenkamus priedus ir valdikliai ,BULK OIL SUPPLY?* (AR
TIEKIAMAS NEFASUOTAS ALIEJUS?) turi bati nustatyti j ,YES* (TAIP) nustatymo rezime.
1. ]junkite pagrindinj maitinimo jungiklj j jjungimo padét;.
2. )dékite krepSelio atramg j skyriaus vidy.
3. Paspauskite ir palaikykite nuspaude bet kurij filtravimo mygtuka, kol bus rodomas
» FILTER MENU** (*FILTRAVIMO MENIU*) kartu su ,1.EXPRESS FILTER?“
(1.GREITASIS FILTRAVIMAS?).

4. Paspauskite ir atleiskite deSinjjj rodyklés mygtukg SeSis kartus, kol bus rodoma ,7.FILL
FROM BULK" (7.PILDYTI NEFASUOTA).
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5. Paspauskite ,v “ mygtukg ir ,FILL VAT (PILDYTI SKYRIY), tada rodoma ,v =PUMP*
(v =SIURBLYS) ,X= DONE" (X= ATLIKTA). Vel paspauskite ir palaikykite nuspaude
v mygtuka, kad pripildytuméte skyriy; rodoma ,FILLING" (PILDOMA).

6. Kai aliejaus yra iki apatinés pripildymo linijos, atleiskite ,v' “ mygtukg ir ekrane vél
rodoma ,FILL VAT* (PILDYTI SKYRIY) ,v =PUMP*(v =SIURBLYS) ,X= DONE* (X=
ATLIKTA). Du kartus paspauskite mygtukag X, kad sugrjztuméte prie jprasto veikimo.

Paleidimo procediiros

Perpildymo pavojus
A PAVOJUS - Aliejy galima maisyti tik rytinés paleidimo procediiros
metu. NemaiSykite aliejaus jokiu kitu metu.

- |prastai naudojant drégmé ir trasSkuciai nuséda skyriaus
apacioje. MaiSant rankomis aliejy, vanduo ir karStas
aliejus susiliecia.

- Uztikrinkite, kad gruzdintuveé stovéty lygiai.

- Uztikrinkite, kad aliejus bty tinkamame lygyje.
Aliejaus niekada negali biti vir$ virSutinés
pripildymo linijos.

- Jsitikinkite, kad dujy valdymo voztuvas ir degikliai yra
tinkamai sureguliuoti. (Tik dujiniams prietaisams).

- Jei nesilaikysite 8iy instrukcijy , iS skyriaus gali iSsilieti
aliejus, o dél to galima stipriai nudegti, susizeisti, gali kilti
gaisras ir (arba) galima sugadinti turtg.

: Norédami iSvengti gaisro arba didelio dimijimo: nepalikite
A ISPEJIMAS gruzdintuvés be priezidros tirpinimo ciklo metu; neapeikite
tirpinimo ciklo, nebent aliejus visiSkai uzdengia elementus.

) Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo arba turto sugadinimo,
JSPEJIMAS  nevirsykite maksimalios produkto talpos ir filtruokite, kaip

rekomenduoja gamintojas.
Nedékite j groteles per daug produkty ir nedékite produkty, jei juose yra daug drégmés.

: ligiau naudojant prietaisa, aliejaus plilipsnio temperatiira mazéja.
A ISPEJIMAS g jant p g, aliejaus pliap p j

Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo arba Zalos turtui,
nenaudokite putojancio arba pernelyg diimus skleidziancio aliejaus.

Jei aliejaus temperatiira virsija 216 °C (420 °F), nedelsdami iSjunkite
maitinimg pagrindiniu grandinés pertraukikliu ir remontuokite
gruzdintuve. Jeigu aliejaus temperatira virSija pliipsnio
temperatira, Kils gaisras, kuris sukels sunkius nudegimus ir (arba)
padarys zalos turtui.

1. sitikinkite, kad krepSelio atrama yra skyriuje, pripildytame kambario temperaturos aliejaus
iki tinkamo lygio.

2. Perkelkite maitinimo jungiklj j jjungimo padétj, tada paspauskite kaitinimo mygtuka, kad
jjungtuméte pageidaujamo skyriaus kaitinimg. Jeigu rodoma IS POT FILLED?* (AR
INDAS PRIPILDYTAS?), jsitikinkite, kad aliejus yra tinkamame lygyje ir tada spauskite
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v mygtuka ,YES* (TAIP).
Prietaisas automatiSkai persijungia j tirpinimo ciklus, kol aliejaus temperattra pasiekia
82 °C (180 °F), tada valdiklis automatiskai nutraukia tirpinimo ciklg.

~a  PASTABA. Jei pageidaujate, tirpinimo ciklg galima apeiti paspaudus ir penkias
= sekundes palaikius mygtuka ,v “ arba ,X*. Tada rodoma ,EXIT MELT* (ISJUNGTI

TIRPINIMA) ,YES NO* (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip,
ir skyrius bus kaitinamas nepertraukiamai, kol bus pasiekta nustatyta temperattra.

Pagrindiniai veiksmai

_\6'_ Noredami bet kuriuo metu sustabdyti maisto gaminimo ciklg, paspauskite ir palaikykite
= 1 arba 2 laikmacio mygtuka

»Evolution Elite* gruzdintuve galima jsigyti be automatinio iSkélimo ir su automatiniu iSkélimu.
Automatinio iSkélimo valdikliai leidzia automatiSkai nuleisti krepSelius j riebalus kepimo ciklo
pradzioje ir iSkelti juos i$ riebaly ciklo pabaigoje.

1. 18jungus tirpinimo ciklg, LOW TEMP (ZEMA TEMPERATURA) mirksi tol, kol pasiekiama
nustatyta temperatura. Pasiekus nustatytgjg temperaturg, ekrane rodomas produkto
pavadinimas, pvz., FRY (GRUZDINTOS BULVYTES), ir dabar produktg galima déti j aliejy.

2. Paspauskite 1 arba 2 laikmacio mygtuka.

3. Ekrane rodomas produkto pavadinimas (pvz., ,FRY* (GRUZDINTOS BULVYTES)) ir paleista laikmacio
atgaliné atskaita.

4. Kai baigiamas kepimo ciklas, girdimas jspéjamasis signalas ir rodoma ,DONE® (ATLIKTA).

5. Paspauskite po ,DONE® (ATLIKTA) esantj laikmacio mygtuka, kad sustabdytuméte jspéjamajj signala,
ir iSkelkite krepSel;j i$ skyriaus.

6. Jeigu buvo uzprogramuotas kokybes laikmatis (uzlaikymo laikmatis), uzlaikymo laikas pradedamas
skaiiuoti automatiskai, kai naudotojas paspaudzia laikmacio mygtukg kepimo ciklui baigti. Kai
kokybeés laikmatis pradeda atgaline atskaitg, rodoma trijy skaitmeny produkto santrumpa ir ,Qn“, kur
,n“ yra likusiy minuéiy skaicius, pvz., ,FRY* (GRUZDINTOS BULVYTES)/,Q5*/ ,FRY*
(GRUZDINTOS BULVYTES) /,Q5*/ ,FRY“ (GRUZDINTOS BULVYTES) / ,Q4“ ir pan.

7. Pasibaigus laikmacio atgalinei atskaitai, valdiklis supypsi ir rodoma ,QUAL* (KOKYBE)
ir trijy skaitmeny produkto pavadinimas: ,QUAL" (KOKYBE) / ,FRY* (GRUZDINTOS
BULVYTES) / ,QUAL* (KOKYBE) / ,FRY* (GRUZDINTOS BULVYTES). Paspauskite
laikmacio mygtuka, kad atSauktuméte laikmat;.

Produkto nustatymo keitimas

Jei pasirenkant produktg rodoma ,XXX XXX*, reiSkia, kad Siam produktui nustatyta
temperatira yra netinkama. Norédami pakeisti norimo produkto nustatytgjg temperatura:
1. Paspauskite produkto mygtuka, pavyzdziui, 1 produkto mygtukg (FRY (GRUZDINTOS BULVYTES)).

2. Ekrane rodoma , XXX XXX*.

3. Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite 1 arba 2 laikmacio mygtuka, po to bus rodoma ,FRY*
(GRUZDINTOS BULVYTES).

4. Prie$ jdédami produktg leiskite aliejui pasiekti nustatytgjg temperatura.

Naudojimas 27 FM05-053L2022



,Henny Penny* »Evolution Elite” atvira gruzdintuve

Nedarbinis rezimas

Uzprogramavus nedarbinj rezima, jis padeda taupyti aliejaus ir komunaliniy paslaugy islaidas,
nes sumazina nustatytajg aliejaus temperatura, kai skyrius nenaudojamas. Norédami jjungti
nedarbinj rezima, paspauskite 0 produkto mygtukg arba galite uzprogramuoti, kad jis jsijungty
automatiskai po ,X*“ minuciy neveikimo skyriuje. Aliejus palaikomas Zzemesnéje temperaturoje,
kol paspaudziamas 2 produkto mygtukas, tada aliejus jkaitinamas iki kepimo temperaturos.

Aliejaus papildymas
»,Oil Guardian™ (automatinis papildymas)

Jprasto veikimo metu valdiklis automatiSkai stebi aliejaus lygj skyriuje. Jei valdiklis nustato,
kad aliejaus lygis yra per zemas, prietaisas automatiskai pumpuoja aliejy i maiSelio dézuteje |
skyriy, kad aliejus buty tinkamo lygio.

Papildymas rankiniu budu

Jei aliejaus lygis yra Siek tiek zemas, bet kuriuo metu j skyriy galima jpilti aliejaus i§ maiselio
dézutéje, kad aliejaus lygis bty pakeltas iki reikiamo, atliekant toliau nurodytus veiksmus. Sios
proceduros NEGALIMA naudoti tus€iam skyriui uzpildyti.
1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude filtravimo mygtuka (pilno skyriaus - bet kurj),
kol bus rodomas ,*FILTER MENU* (*FILTRAVIMO MENIU*), po to ,1.EXPRESS
FILTER® (1.GREITASIS FILTRAVIMAS).

2. Paspauskite desinjjj rodyklés mygtukg S kartus, kol bus rodoma ,6.FILL FROM BIB* (6.PILDYTI 1S
MAISELIO DEZUTEJE).

3. Paspauskite ,v “ mygtukg, rodoma ,FILL VAT* (PILDYTI SKYRIY) ,v =PUMP* (v =SIURBLYS)
,X= DONE" (X= ATLIKTA).

4. Paspauskite ir palaikykite nuspaude ,v “ mygtukg, rodoma ,FILLING“ (PILDOMA) ir aliejus i$
maiselio dézutéje pumpuojamas j skyriy.

5. Kai skyrius yra pilnas, atleiskite ,v “ mygtuka, rodoma ,FILL VAT* (PILDYTI SKYRIY) ,v
=PUMP* (v =SIURBLYS) ,X=DONE* (X=ATLIKTA). Du kartus paspauskite mygtuka
,X* dél jprasto naudojimo.
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Bako prieziira

Bako keitimas

Valdiklis rodo ,JIB IS LOW* (BAKE ZEMAS LYGIS) ir girdisi jspéjamasis signalas.
1. Atidarykite deSinigsias dureles, iStraukite bakg i$ prietaiso ir nutraukite dangtelj nuo bako virsaus.
2. Tu&Cig bakg iSmeskite ir pakeiskite jj pilnu baku.

Modelio EEE 141 aliejaus talpykla

Aliejaus talpyklos pildymas
Valdiklis rodo ,JIB IS LOW* (BAKE ZEMAS LYGIS) ir girdisi jspéjamasis signalas.

Naudojimas 29 FM05-053L2022



,Henny Penny* »Evolution Elite” atvira gruzdintuve

1. Atidarykite dureles, patraukite talpyklg j priekj ir nuimkite nuo talpyklos dangtel;.

2. Uzdékite talpyklos dangtelj ant laikiklio, esancio ant dureliy.

3. Pilkite aliejy j talpykla iki pildymo linijy, tada uzdékite dangtelj ir vél jstumkite talpyklg |
vietq.

Talpyklos iSémimas / valymas

1. Atidarykite dureles ir patraukite talpykla j priekj.

2. Pastumkite talpykla j kaire ir iSkelkite iS gruzdintuves.
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3. ISplaukite talpyklg kriaukléje su muilu ir vandeniu.

-@- PASTABA. Prie$ dédami talpyklg atgal j vieta, sutepkite ant filtro vamzdelio
esancCius Ziedus Saltu aliejumi. Patikrinkite, ar ziedai nejtrike ir nejpjauti, ir, jei
reikia, pakeiskite. Norédami pakeisti ziedg, naudokite mazg ploks€ig atsuktuva,
uzkiskite uz ziedo ir nutraukite nuo vamzdelio galo.

Aliejaus filtravimas

] Gaisro pavojus
ISPE-”MAS Norédami iSvengti gaisro:
Neleiskite, kad krepSeliai atsitrenkty j kaitinimo elementus.
Nespauskite kaitinimo elementy.

Dél smugiy j kaitinimo elementus rités gali pasislinkti arba iSsitempti ir sukelti gaisra.

] Paslydimo pavojus
A ISPEJIMAS

Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo, nevirSykite koStuvo
talpos (1 skyriaus arba 2 padalinty skyriy). Norédami iSvengti
koStuvo perpildymo, vienu metu tustinkite tik 1 skyriy.
Jsitikinkite, kad grindys aplink jrangg yra visiSkai Svarios ir
sausos, kad bty iSvengta paslydimo pavojy.

Rankinis

Siame skyriuje aprasoma, kaip atlikti rankinio filtravimo procediirg naudojant traukimo rankenos funkcija.
1. ]prasto naudojimo metu ir po tam tikro skaiciaus kepimo cikly gruzdintuves priekyje
jsiziebia ,Filter Beacon®", o valdiklis periodiSkai rodo ,FLTR NOW?“ (FILTRUOTI
DABAR?) ,YES NO* (TAIP NE). Jei paspaudziamas ,X“, reiSkiantis ,ne“, gruzdintuve vél
pradeda veikti jprastu rezimu, o valdiklis pasilo filtruoti véliau.
2. Patikrinkite kostuva: Jei koStuvo arba dangcio néra, rodoma ,,CHK PAN* (TIKRINTI
KOSTUVA). Jsitikinkite, kad filtro vamzdelis sandariai prijungtas ir kostuvas yra kuo
toliau po gruzdintuve, o koStuvo dangtis yra uzdétas.
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3. Paspauskite v/ “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip®, ir rodoma ,SKIM VAT* (NUGRIEBTI SKYRIUY), o po

to ,CONFIRM* (PATVIRTINTI) ,YES NO*“ (TAIP NE). Nugriebkite skyriy, paspauskite v “ mygtuka, jei
norite rinktis ,taip, ir rodoma ,OPEN DRAIN® (ATIDARYTI ISLEIDIMO ANGA,). Istraukite iSleidimo
rankenéle, rodoma ,DRAINING® (ISLEIDZIAMA) ir aliejus iSleidZiamas i§ skyriaus.

PASTABA.

- Jei filruoti nepageidaujama, paspauskite kaitinimo mygtuka, rodoma ,STOPPED*

(SUSTABDYTA) ir po to ,CONTINUE FILTER* (TESTI FILTRAVIMA) ,YES NO*
(TAIP NE). Paspauskite ,X“ mygtuka, rodoma ,QUIT FILTER" (BAIGTI
FILTRAVIMA) ,YES NO“ (TAIP NE), paspauskite ,v “ mygtuka; ,SmartFilter
Express™“ yra atSaukta, mélyna lemputé uzgesta, o valdikliai vél veikia jprastai.

Valdikliai pasiulys filtruoti dar po keliy kepimo cikly.

- Jei iSleidimo anga uzsikimSusi maisto likuciais, rodoma ,VAT EMTY* (SKYRIUS
TUSCIAS), o po to ,YES NO“ (TAIP NE). Tiesiu baltu $epetéliu iSvalykite iSleidimo anga,
nedelsdami iSimkite Sepetélj, kad nepazeistumeéte iSleidimo voztuvo, tada spauskite ,,v “
mygtukg ir bus rodoma DRAINING (ISLEIDZIAMA). Valdikliai tes filtravimo procesa.

4. |3leidimo ciklo pabaigoje bus rodoma ,VAT EMTY* (SKYRIUS TUSCIAS), o po to
,YES NO* (TAIP NE). Paziurekite, ar skyrius tuscias ir spauskite ,,v' “ mygtuka,
rodoma ,WASHING" (PLAUNAMA).
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5. Kai filtravimas baigiamas, jspauskite iSleidimo rankenéle, kad uzdarytumeéte iSleidimo
anga. Rodoma ,FILLING* (PILDOMA) ir skyrius vél pripildomas aliejumi.

6. Kai skyrius pripildomas, rodoma ,IS POT FILLED?* (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES
NO* (TAIP NE). Jsitikinkite, kad skyrius pilnas ir tada spauskite ,v “ mygtuka, jei norite
rinktis ,taip®, ir valdiklis iSsijungia.

7. Jei aliejaus nepripumpuota iki tinkamo lygio skyriuje per ,SmartFilter Express™* procesg,
paspauskite ,X“ mygtuka, kad pasirinktuméte ,ne*, ir siurblys dar veiks 30 sekundziy.

8. Ekrane rodoma ,IS POT FILLED?“ (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO*“ (TAIP NE).
Jsitikinkite, kad skyrius pilnas ir tada spauskite ,v “ mygtuka; valdiklis vél veikia jprastai.
Paspauskite ,.X“ mygtuka ir siurblys veikia dar 30 sekundziy. Galite bandyti skyriy pripildyti
3 kartus.

9. Nesékmingai bandzius skyriy pripildyti 3 kartus, rodoma
,*CHANGE**FILTER* *PAD* CLOGGED?“ (*KEISTI**FILTRA* *|DEKLAS*
UZSIKIMSES?) (1.AUTOMATINIS FILTRAVIMAS?). Paspauskite ,v *
mygtuka ir valdikliai iSsijungia.

Pakeiskite filtro jdéklg, kaip nurodyta skyriuje Filtro jdéklo keitimas.

10. Jei filtro jdéklas nekeiCiamas, kas 4 minutes bus rodomas priminimas ,CHANGE
FILTER PAD?“ (KEISTI FILTRO JDEKLA), kol jdéklas bus pakeistas.

11. Kitg kartg naudojant ,SmartFilter Express™“ su nauiju filtro jdéklu, jei po 3 bandymy
skyrius neuzsipildo, rodomas pranesimas ,FILTER SERVICE REQUIRED-SEE
TROUBLESHOOTING GUIDE* (FILTRUI REIKALINGAS APTARNAVIMAS - ZR.
TRIKCIY SALINIMO VADOVA) ir po to , YES* (TAIP). Paspauskite ,v “ mygtuka ir
valdikliai i8sijungia.

PASTABA. Norédami uztikrinti, kad skyrius visiSkai prisipildyty, bent kartg per dieng
iSvalykite koStuva, bent kartg per dieng pakeiskite filtro jdéklg ir jsitikinkite, kad maiselis
dezutéje yra pilnas, o kostuvo Ziedai yra geros buklés. Jei parduotuvé dirba 24 valandas
per parg, du kartus per dieng iSvalykite koStuvg ir pakeiskite filtro jdékla.

;Smart Touch”

Siame skyriuje apradoma, kaip paleisti automatinio filtravimo procediirg naudojant mygtuko funkcija.

PRANESIMAS. Palikus valymo reikmenis i$leidimo voZtuve, jranga gali biiti
sugadinta.

1. Jprasto naudojimo metu ir po tam tikro skaiCiaus kepimo cikly gruzdintuvés priekyje
jsiziebia mélyna lemputé, o valdiklis periodiSkai rodo ,FLTR NOW?“ (FILTRUOTI
DABAR?) ,YES NO* (TAIP NE).

'\6" PATARIMAS. Praleidus filtravimus sutrumpéja aliejaus naudojimo trukme,
= suprastéja maisto kokybé ir dél per didelio trupiniy kiekio gali uzsikimsti
iSleidimo anga.

2. Jei norite filtruoti, paspauskite ,,v “ mygtuka, kad pasirinktuméte ,taip“, ir rodoma
~SKIM VAT* (NUGRIEBTI SKYRIY), o po to ,CONFIRM* (PATVIRTINTI) ,YES NO*
(TAIP NE).
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\o/

-@- PATARIMAS. Pries filtruodami aliejy, nugriebkite didZiajg dalj jame esanciy
= trupiniy ir iSvengsite iSleidimo angos uzsikimSimo.

3. Kai trupiniai bus nugriebti nuo aliejaus virSaus, paspauskite ,v “ mygtuka, kad
pasirinktumeéte ,taip®, ir bus rodoma ,DRAINING* (IéLEIDZIAMA), atsidarys iSleidimo
anga ir aliejus iStekes iS skyriaus. (Jeigu valdiklis nustato, kad koStuve yra aliejaus,
ekrane gali biiti rodoma ,CAUTION IS THERE OIL IN PAN?* (AR KOSTUVE YRA
ALIEJAUS?) ,YES NO* (TAIP NE). Pries tesdami jsitikinkite, kad koStuvas yra tuscias.)

4. Jeigu aliejus nedelsiant visiSkai neiSleidziamas, naudokite baltg valymo Sepetélj, kad
iSstumtuméte bet kokius uzsikimSimus iS iSleidimo angos. Nedelsdami iSimkite Sepetélj,
prie$ uzdarydami iSleidimo angg, kad nesugadintuméte iSleidimo angos ar Sepetélio.

5. Jeigu filtravimas nepageidaujamas, paspauskite ,X“ mygtuka ir AIF (automatinis
filtravimas su pertrikiais) bus atSauktas. Mélyna lempute uzgesta, o valdikliai vél veikia
jprastai. Valdikliai pasiulys filtruoti dar po keliy kepimo cikly.

PASTABA. Pirmojo automatinio filtravimo PLOVIMO veiksmas naujam filtro jdéklui trunka
papildomas 45 sekundes, kad jdéklas tapty tinkamas naudoti.

6. Jeigu rodoma ,IS POT FILLED?“ (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO* (TAIP NE),
jsitikinkite, kad skyrius pilnas ir tada spauskite ,v “ mygtuka, kad pasirinktuméte ,taip“;
valdiklis vél veikia jprastai.

7. Jei AlF proceso metu aliejus nebuvo pripumpuotas iki reikiamo lygio skyriuje,
paspauskite ,X“ mygtuka, pasirinkdami ,NE* ir ekrane bus rodoma ,0:30“ bei bus
skaiCiuojama iki ,0:00".

8. Rodoma ,IS POT FILLED?* ?* (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO* (TAIP NE).
Paspauskite ,,v “ mygtuka ir valdiklis vél veiks jprastai. Paspauskite ,X“ mygtuka ir
siurblys veikia dar 30 sekundziy. Galite bandyti skyriy pripildyti 3 kartus.

9. Nesékmingai bandzius skyriy pripildyti 3 kartus, rodoma ,CHANGE FILTER PAD?“
(KEISTI FILTRO |DEKLA?) ,YES NO* (TAIP NE). Jeigu $iuo metu keiciate filtro jdéklg,
paspauskite ,v “ ir pakeiskite filtro jdéklg pagal nustatytas proceduras. Valdikliai vél
pradeda veikti jprastai. Jei filtro jdéklas keiciamas véliau, paspauskite ,v “ mygtuka ir
rodomas priminimas ,CHANGE FILTER PAD?* (KEISTI FILTRO |DEKLA?) po 15 minudiy.
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10. Kitg kartg naudojant AIF su nauju filtro jdéklu, jei po 3 bandymy skyrius neuzsipildo,
rodomas praneSimas ,FILTER SERVICE REQUIRED-SEE TROUBLESHOOTING
GUIDE* (FILTRUI REIKALINGAS APTARNAVIMAS - ZR. TRIKCIU SALINIMO VADOVA).

11. Jeigu rodomas praneSimas ,Service Required (reikalingas aptarnavimas), tada kas
15 minuciy rodoma ,FILTER PROBLEM FIXED?“ (FILTRAVIMO PROBLEMA
PASALINTA?) ,YES NO* (TAIP NE). Jei problema nebuvo pasalinta, spauskite mygtuka
,X*. Kai problema pa$alinama, spauskite ,v “ ir valdikliai vél pradeda veikti jprastai.
PASTABA. Norédami uztikrinti, kad skyrius visiSkai prisipildyty, bent kartg per dieng
iSvalykite kostuva, bent kartg per dieng pakeiskite filtro jdéklg ir jsitikinkite, kad maiselis
dézutéje yra pilnas, o kostuvo ziedai yra geros buklés.

Kasdienis filtravimas

Rankinis kasdienis filtravimas

Si filtravimo procedira leidzia kruop$&iau iSvalyti skyriy ir jg reikéty atlikti kartg per dieng. Skyriy
galima filtruoti bet kada, kai nekepama.

) Nudegimo pavojus
ISPEJlMAS Norédami iSvengti nudegimy, filtruodami aliejy arba valydami
skyriy naudokite AAP.

A ISPEJIMAS - 2slydimo pavojus

Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo, nevirSykite koStuvo
talpos (1 skyriaus arba 2 padalinty skyriy). Norédami iSvengti
koStuvo perpildymo, vienu metu tustinkite tik 1 skyriy.
|sitikinkite, kad grindys aplink jrangg yra visiSkai Svarios ir
sausos, kad bty iSvengta paslydimo pavojy.

1. Patikrinkite kostuva: Kiekvienos dienos pirmajam filtravimui turéty bati naudojamas
naujas filtro jdéklas, taciau tg patj filtro jdéklg galima naudoti visg likusig dieng, iSskyrus
zuvy skyrius. Po zuvy skyriaus filtravimo butinai pakeiskite filtro jdékla.

2. |sitikinkite, kad koStuvo dangtis uzdétas, filtro iSleidimo vamzdelis pritvirtintas ir koStuvas
jspaustas ir uzfiksuotas vietoje. Jei koStuvas arba dangtis neuzfiksuoti savo vietose,
rodoma ,CHK PAN* (TIKRINTI KOSTUVA).

3. Paspauskite ir palaikykite filtravimo mygtuka, kol bus rodoma ,1.EXPRESS FILTER?“
(1.GREITASIS FILTRAVIMAS?).

4. Paspauskite desinjjj rodyklés mygtuka ir bus rodoma ,2.DAILY FILTER?“ (1.KASDIENIS
FILTRAVIMAS?).

5. Paspauskite ,v “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip“, ir rodoma ,CONFIRM* (PATVIRTINTI), o po to -
,YES NO* (TAIP NE).

6. Paspauskite ,v “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip“, ir rodoma ,OPEN DRAIN*
(ATIDARYTI ISLEIDIMO ANGA). Istraukite i$leidimo rankenéle, rodoma ,DRAINING*
(ISLEIDZIAMA) ir aliejus iSleidziamas i$ skyriaus, arba paspauskite ,X“ mygtuka, kad
pasirinktumeéte ,ne, ir valdikliai vél pradeda veikti jprastai.

A ISPEJIMAS Nudegimo pavojus

Norédami iSvengti nudegimy, iSimdami krepSelio atramg naudokite AAP.

7. Kai aliejus yra iSleistas iS skyriaus, iSimkite krepSelio atramg iS skyriaus.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

PRANESIMAS. Nevalykite neriidijangiojo plieno Svei¢iamaisiais jrankiais,
SveiCiamaisiais valikliais ar ésdinan¢iomis cheminémis
medziagomis, kad nesugadintuméte jrangos.

PRANESIMAS. Nenaudokite suslégtojo vandens prietaisui valyti, kad
nepazeistuméte komponenty. ISvale skyriy, jsitikinkite, kad visi
komponentai yra sausi, prieS pildami naujg aliejy.

PRANESIMAS. Negrandykite ir nedveiskite Svei¢iamaisiais jrankiais ar
kempinémis, kad nepazeistuméte elementy. Dél elementy
jbrézimy dzitvéséliai gali prilipti prie jy ir degti.

PRANESIMAS. Nenaudokite elementy kélimo jrankio 3alia virsutinés ribos
lemputés, kad nesugadintuméte jrangos.

Naudokite kélimo jrankj ir pakelkite atlenkiamg elementg nuo skyriaus, kad iSvalytuméte skyriaus dugna.
ISgrandykite ar iSvalykite Sepetéliu skyriaus Sonus ir dugng. Blkite atsargus, kad

nepazeistuméte jutikliy.

Kai skyrius i$valomas, rodoma ,SCRUB VAT COMPLETE?* (SKYRIAUS SVEITIMAS BAIGTAS?)

»,YES NO* (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip“, ir rodoma ,WASH VAT"
(PLAUTI SKYRIY), ,YES NO* (TAIP NE).

Paspauskite ,v “ mygtukg, rodoma ,WASHING" (PLAUNAMA) ir skyriuje kelias
minutes cirkuliuoja aliejus. Kai plovimo ciklas baigiamas, rodoma ,WASH AGAIN?*
(PLAUTI DAR KARTA?) ,YES NO* (TAIP NE).

PASTABA. Pirmojo filtravimo plovimo veiksmas naujam filtro jdéklui trunka papildomas
45 sekundes, kad jdéklas tapty tinkamas naudoti.

Paspauskite ,v “ mygtuka, kad pasirinktuméte ,taip“, jei reikalingas dar vienas plovimas,
kitu atveju spauskite ,X“ mygtukg, kad pasirinktuméte ,ne“, ir rodoma ,CLOSE DRAIN®
(UZDARYTI ISLEIDIMO ANGA). |spauskite isleidimo rankenéle, kad uzdarytuméte
iSleidimo angg, rodoma ,RINSING* (SKALAUJAMA) ir skyrius pripildomas aliejumi.

Kai skyrius pripildomas, rodoma ,OPEN DRAIN“ (ATIDARYTI ISLEIDIMO ANGA).
IStraukite iSleidimo rankenéle, kad atidarytuméte iSleidimo angg, rodoma ,RINSING*
(SKALAUJAMA). Kai skalavimas baigiamas, rodoma ,RINSE AGAIN?“ (SKALAUTI

DAR KARTA?) ,YES NO* (TAIP NE).

Paspauskite v “ mygtuka, kad pasirinktuméte ,taip“, jei reikalingas dar vienas skalavimas,
kitu atveju spauskite ,X* mygtukg, kad pasirinktuméte ,ne“.

Rodoma ,POLISH* (FILTRUOTI) ,YES* (TAIP).

Paspauskite ,v “ mygtuka, kad pasirinktuméte ,taip“, ir aliejus ,filtruojamas* cirkuliuojant jj per
filtravimo sistema. Rodoma ,,5:00 X=STOP* (5:00 X=STABDYTI). Jei pageidaujate, spauskite
»X* mygtukg, kad sustabdytuméte filtravima, kitu atveju aliejus bus filtruojamas 5 minutes.

Kai aliejus isfiltruotas, rodoma ,FILL VAT?“ (PILDYTI SKYRIU?), ,YES® (TAIP).

Paspauskite ,v “ mygtuka ir rodoma ,CLOSE DRAIN* (UZDARYTI ISLEIDIMO ANGA).
|spauskite iSleidimo rankenéle, kad uzdarytuméte iSleidimo angg, rodoma ,FILLING*
(PILDOMA,) ir skyrius vél pripildomas aliejumi.

Pripildzius rodoma ,IS POT FILLED?* ?“ (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO* (TAIP NE).
Paspauskite ,,v “ mygtuka, kad pasirinktuméte ,taip“; gruzdintuvé vél veiks jprastai.

Jei paspaudziamas ,X“ mygtukas, rodoma ,FILLING* (PILDOMA). Galite bandyti skyriy
pripildyti 4 kartus; po to rodoma ,ADD QUIT* (PRIDETI ISEITI). Paspauskite ir palaikykite
nuspaude v “ mygtuka; veikia maiselio dézutéje siurblys pildydamas skyriy i$ maiselio
dézutéje. Kai skyrius yra pilnas, spauskite ,X“ mygtuka, rodoma ,IS POT FILLED?*
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(AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO*“ (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtuka, kad
pasirinktumeéte ,taip®; gruzdintuve veél veiks jprastai.

Automatinis kasdienis filtravimas

PRANESIMAS. Nenaudokite elementy kélimo jrankio alia virsutinés ribos
lemputés, kad nesugadintuméte jrangos.

. Nudegimo pavojus
JSPEJIMAS  Norédami igvengti nudegimy, isimdami krep3elio atrama
naudokite AAP.

. Nudegimo pavojus
A !SPEJIMAS Norédami iSvengti nudegimy, filtruodami aliejy arba valydami
skyriy naudokite AAP.

. Nejudinkite gruzdintuvés arba koStuvo su karstu aliejumi, kad
A ISPEJIMAS iSvengtuméte asmeniniy suzalojimy. KoStuvas turi bati kuo toliau

pastumtas po gruzdintuve, o dangtis - uzdétas. Ertmé ant
gaubto, pries jj atidarant, turi biiti sulygiuota su iSleidimo anga.

PRANESIMAS. Palikus valymo reikmenis i$leidimo voZtuve, jranga gali biti sugadinta.

1. Patikrinkite koStuva:

- Kiekvienos dienos pirmajam filtravimui naudokite naujg filtro jdéklg, taCiau tg patj
filtro jdéklg galima naudoti visg likusig dieng, iSskyrus zuvy skyrius.
- Po zuvy skyriaus filtravimo pakeiskite filtro jdékla.

- |sitikinkite, kad filtro vamzdelis tvirtai prijungtas ir koStuvas yra kuo toliau po
gruzdintuve, o koStuvo dangtis yra uzdétas. Jei koStuvo arba dangcio néra, rodoma
,CHK PAN* (TIKRINTI KOSTUVA).
2. |sitikinkite, ar aliejus karstas: Geriausiy rezultaty pasiekiama, kai kepimo aliejus
filtruojamas esant normaliai kepimo temperaturai.
3. Paspauskite ir palaikykite filtravimo mygtuka, kol bus rodoma ,1.AUTO FILTER?“
(1. AUTOMATINIS FILTRAVIMAS?).

4. Paspauskite ir atleiskite deSinjjj rodyklés mygtukg ir bus rodoma ,2.MAINT FILTER?“
(2.PRIEZIUROS FILTRAVIMAS?).
5. Paspauskite ,v “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip“, ir rodoma ,MAN FILTER* (RANKINIS
FILTRAVIMAS), ,YES NO® (TAIP NE).
6. Atlikite vieng Siy veiksmuy:
- Paspauskite ,v “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip*; rodoma ,DRAINING* (ISLEIDZIAMA)
ir aliejus iSleidziamas i$ skyriaus.
- Paspauskite ,X“ mygtuka ir valdikliai vél veiks jprastai. (Jeigu valdiklis nustato, kad
koStuve yra aliejaus, ekrane gali bati rodoma ,CAUTION IS THERE OIL IN PAN?“

(AR KOSTUVE YRA ALIEJAUS?) ,YES NO* (TAIP NE). Pries tesdami jsitikinkite,
kad koStuvas yra tuscias.)
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10.

11.

12.

Jeigu aliejus nedelsiant visiSkai neiSleidziamas, naudokite baltg valymo Sepetélj, kad
iSstumtuméte bet kokius uzsikimSimus i$ iSleidimo angos. Nedelsdami iSimkite Sepeteélj,
prie$ uzdarydami iSleidimo angg, kad nesugadintuméte iSleidimo angos ar Sepetélio.
Kai aliejus yra iSleistas i$ skyriaus, iSimkite krepSelio atramg i$ skyriaus.

A JSPEJIMAS Nudegimo pavojus

Norédami iSvengti nudegimy, iSimdami krepSelio atramg naudokite AAP.

ISvalykite skyriy:
- Naudodami aukstos temperaturos jdéklo laikiklj, jdéklg ir nedidelj kiekj KAY QSR
gruzdintuviy valiklio nuSveiskite skyriaus vidaus sieneles, kampus ir dugna.
- Naudokite ,Hi-Temp Detail* Sepetélj valymui tarp degikliy vamzdeliy ir po jais,
skyriy kampams ir kitoms sunkiai pasiekiamoms vietoms. Bikite atsargus, kad
nepazeistuméte jutikliy.

PRANESIMAS. Nevalykite neridijangiojo plieno 3veitiamaisiais jrankiais,
SveiCiamaisiais valikliasis ar ésdinan€iomis cheminémis
medziagomis, kad nesugadintuméte jrangos.

PRANESIMAS. Nenaudokite suslégtojo vandens prietaisui valyti, kad
nepazeistuméte komponenty. I18vale skyriy, jsitikinkite, kad visi
komponentai yra sausi, prie$ pildami naujg aliejy.

Kai skyrius i$valomas, rodoma ,SCRUB VAT COMPLETE?* (SKYRIAUS SVEITIMAS
BAIGTAS?) ,YES NO* (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtuka, jei norite rinktis , TAIP, ir

rodoma ,WASH VAT (PLAUTI SKYRIY), ,YES NO* (TAIP NE).

PASTABA. Pirmojo prieziuros filtravimo plovimo veiksmas naujam filtro jdéklui trunka

papildomas 45 sekundes, kad jdéklas tapty tinkamas naudoti.

Paspauskite ,,v “ mygtukg ir rodoma ,WASHING" (PLAUNAMA). Aliejus kelias minutes cirkuliuoja

skyriuje. Kai plovimo ciklas baigiamas, rodoma ,WASH AGAIN?“ (PLAUTI DAR KARTA?),
,YES NO* (TAIP NE).

Atlikite vieng Siy veiksmu:
- Paspauskite ,,v “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip“ ir reikalingas kitas plovimas.
- Paspauskite ,X“ mygtuka, kad pasirinktuméte ,ne*, ir rodoma ,RINSING*
(SKALAUJAMA), o gruzdintuvé automatiskai skalauja skyriy.

Kai skalavimas baigiamas, rodoma ,RINSE AGAIN?“ (SKALAUTI DAR KARTA?) ,YES NO*
(TAIP NE).

Atlikite vieng Siy veiksmu:
- Paspauskite ,,v “ mygtuka, jei norite rinktis ,taip“ ir reikalingas kitas skalavimas.
- Paspauskite ,X* mygtuka, jei norite rinktis ,ne“.

Rodoma ,POLISH?* (FILTRUOTI?), ,YES* (TAIP).

PRANESIMAS. Palikus valymo reikmenis i$leidimo voztuve, jranga gali biiti sugadinta.
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13.

14.

15.

16.

Kai aliejus ifiltruotas, rodoma ,CLOSE DRAIN“ (UZDARYTI ISLEIDIMO ANGA), ,YES

NO* (TAIP NE) ir 30 sekundziy skamba 3 pypteléjimai.

Atlikite vieng Siy veiksmuy:
- |sitikinkite, kad iSleidimo voztuve néra jokiy valymo reikmeny ir paspauskite ,v “ mygtuka.
- Paspauskite ,X“ mygtuka. ISleidimo voztuvas lieka atidarytas dar 30 sekundziy.

Rodoma ,FILL VAT?“ (PILDYTI SKYRIY?) kartu su ,YES* (TAIP). Paspauskite ,v *

mygtuka; rodoma ,FILLING* (PILDOMA) ir skyrius pripildomas aliejumi.

PripildZius rodoma ,IS POT FILLED?* ? (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO* (TAIP
NE). Paspauskite ,v “ mygtukg, kad pasirinktuméte ,taip“; gruzdintuve vél veiks jprastai.
Jei paspaudziamas ,X* mygtukas, rodoma ,FILLING* (PILDOMA), siurblys veikia 30
sekundziy ir iSsijungia; rodoma ,IS POT FILLED?* ?* (AR INDAS PRIPILDYTAS?),

. ,YES NO* (TAIP NE). Po 3 bandymy rodoma ,ADD QUIT* (PRIDETI ISEITI). Paspauskite
ir palaikykite ,v “ mygtuka, kad pripildytuméte skyriy, ir atleiskite. Paspauskite ,X“
mygtuka, rodoma ,IS POT FILLED?“ (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO*“ (TAIP NE).
Paspauskite v “ mygtuka ir valdikliai vél veiks jprastai. Jei skyrius nepilnas, laikykités
skyriuje Kasdienio filtravimo klaidos Salinimas pateikty nurodymuy..

Kasdienio filtravimo klaidos Salinimas

Atlikite Sig procedura, kai prietaisui nepavyksta pripildyti skyriaus.

1.

5.

Jei skyrius nepilnas, paspauskite ,X“ mygtuka. Prietaisas mégina pripildyti skyriy
3 kartus. Jeigu nepavyksta, rodoma ,ADD QUIT* (PRIDETI ISEITI).

Jei rodoma ,ADD QUIT* (PRIDETI ISEITI), paspauskite ir palaikykite nuspaude ,v “ mygtuka
skyriui pripildyti.

Kai skyrius pilnas, atleiskite ,,v' “ mygtuka.

Paspauskite ,X* mygtuka. Rodoma ,IS POT FILLED?* ? (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO*
(TAIP NE).

Paspauskite ,,v' “ mygtukg ir valdikliai vél veiks jprastai.

Aliejaus Salinimas

Rankinis Salinimas naudojant aliejaus $alinimo indg

] ligiau naudojant prietaisg, aliejaus plilpsnio temperatiira mazéja.
J]SPEJIMAS

Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo arba zalos turtui,
nenaudokite putojancio arba pernelyg dimus skleidziancio aliejaus.
Jei aliejaus temperatiira virsija 216 °C (420 °F), nedelsdami
iSjunkite maitinimg pagrindiniu grandinés pertraukikliu ir
remontuokite gruzdintuve. Jeigu aliejaus temperatira virsija
plilpsnio temperatira, kils gaisras, kuris sukels sunkius

nudegimus ir (arba) padarys Zalos turtui.
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1. Atidarykite dureles, pakelkite kostuvo stabdiklj ir iStraukite koStuvo mazgag, paéme uz
koStuvo rankenos.

2. Paspauskite ir palaikykite nuspaude bet kurj filtravimo mygtuka, kol bus rodomas
» FILTER MENU* (*FILTRAVIMO MENIU*) kartu su ,,1.EXPRESS FILTER?“
(1.GREITASIS FILTRAVIMAS?).

3. Du kartus paspauskite ir atleiskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol bus rodoma ,3.DISPOSE* (SALINTI).
Paspauskite ,v “ mygtuka ir bus rodoma ,DISPOSE?* (SALINTI?), ,YES NO* (TAIP NE).

4. Paspauskite ,v “ mygtuka ir bus rodoma ,IS DISPOSAL UNIT IN PLACE* (AR YRA SALINIMO
PRIETAISAS), ,YES NO“ (TAIP NE).

5. Atstime Salinimo indg j vietg, paspauskite ,v “ mygtukg ir bus rodoma ,OPEN DRAIN*
(ATIDARYTI ISLEIDIMO ANGA). Istraukite iSleidimo rankenéle, kad atidarytuméte iSleidimo
anga, rodoma ,DRAINING* (ISLEIDZIAMA). Dabar aliejus i$leidziamas i$ skyriaus j inda.

6. Rodoma ,VAT EMTY* (SKYRIUS TUSCIAS), ,YES NO*“ (TAIP NE). Patikrinkite, ar
skyrius tuscias ir spauskite ,v “ mygtuka.

7. Rodoma ,CLEAR OLD OIL FROM OIL LINES* (PASALINTI SENA ALIEJY IS ALIEJAUS
LINJY) ,v =PUMP* (v =SIURBLYS) ,X=DONE" (X=ATLIKTA). Paspauskite ir kelias
sekundes palaikykite nuspaude ,v “ mygtuka, kad iSleistuméte seng aliejy i$ linijy. 1Sleide
paspauskite ,X“ mygtuka.

8. Rodoma ,CLN VAT COMPLETE" (SKYRIAUS VALYMAS BAIGTAS) ,YES NO*

(TAIP NE). Kai skyrius Svarus, paspauskite ,v' “ mygtukg, rodoma ,CLOSE DRAIN®
(UZDARYTI ISLEIDIMO ANGA). Jspauskite iSleidimo rankenéle.
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9. Rodoma ,MANUAL FILL VAT* (RANKINIS SKYRIAUS PRIPILDYMAS), o po to ,IS POT
FILLED?* ?“ (AR INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO* (TAIP NE). Pripildykite skyriy iki
apatinés indikatoriaus linijos, esanéios skyriaus gale. Zr. ,Paspauskite ,v “ mygtuka ir
gruzdintuvé vél veiks jprastai.”

10. ISimkite iSleidimo indg i$ po gruzdintuvés ir pakeiskite jj kostuvo mazgu.

Automatinis Salinimas naudojant aliejaus Salinimo indg

1. Atidarykite vidurines dureles, istraukite kostuvo mazgg i§ po gruzdintuvés ir pakeiskite jj
aliejaus Salinimo indu.

2. Paspauskite ir palaikykite nuspaude bet kurj filtravimo mygtuka, kol bus rodomas
» FILTER MENU* (*FILTRAVIMO MENIU*) kartu su ,1.AUTO FILTER?"
(1. AUTOMATINIS FILTRAVIMAS?).

3. Du kartus paspauskite ir atleiskite rodyklés zemyn mygtuka, kol bus rodoma ,,3.
DISPOSE?* (SALINTI?). Paspauskite ,v “ mygtukg ir bus rodoma ,DISPOSE?*
(SALINTI?), ,YES NO* (TAIP NE). (Jeigu valdiklis nustato, kad kostuve yra aliejaus,
ekrane gali biti rodoma ,CAUTION IS THERE OIL IN PAN?* (AR KOSTUVE YRA
ALIEJAUS?) ,YES NO* (TAIP NE). Prie$ tesdami jsitikinkite, kad koStuvas yra tuscias.)

4. Paspauskite ,v “ mygtukg ir bus rodoma ,IS DISPOSAL UNIT IN PLACE* (AR YRA SALINIMO
PRIETAISAS), ,YES NO“ (TAIP NE).

5. Atstume Salinimo indg j vietg, paspauskite ,v' “ mygtuka ir bus rodoma ,DRAINING*
(ISLEIDZIAMA). Dabar aliejus i$leidziamas i$ skyriaus j inda.

6. Rodoma ,VAT EMTY* (SKYRIUS TUSCIAS), ,YES NO* (TAIP NE). Patikrinkite, ar skyrius
tuscias ir spauskite ,v “ mygtukg. Rodoma ,CLEAR OLD OIL FROM OIL LINES*
(PASALINTI SENA ALIEJY IS ALIEJAUS LINIJY) ,v =PUMP* (v =SIURBLYS)
~X=DONE" (X=ATLIKTA). Paspauskite ir kelias sekundes palaikykite nuspaude ,v *
mygtuka, kad seno aliejaus nelikty aliejaus linijose. Kai linijos iStustinamos, paspauskite
»X“ mygtuka.

7. Rodoma ,CLN VAT COMPLETE" (SKYRIAUS VALYMAS BAIGTAS) ,YES NO* (TAIP NE).
Kai skyrius iSvalomas, spauskite ,v' “ mygtuka.

8. Rodoma ,MANUAL FILL POT* (RANKINIS INDO PRIPILDYMAS), ,IS POT FILLED?* (AR
INDAS PRIPILDYTAS?), ,YES NO* (TAIP NE). Pripildykite skyriy iki apatinés indikatoriaus
linijos, esancios skyriaus gale. Paspauskite ,v “ mygtuka ir valdikliai vél veiks jprastai.

9. ISimkite iSleidimo indg i$ po gruzdintuves ir pakeiskite jj kostuvo mazgu.

Salinimas naudojant pasirenkama priekine aliejaus $alinimo sistema

PASTABA. ,BULK OIL DISPOSE?* (AR SALINTI NEFASUOTA ALIEJU) specialiosios
programos rezime arba nustatymo rezime turi buti nustatyta j ,YES® (TAIP), kad nefasuoto
aliejaus Salinimo sistema veikty. Taip pat specialiosios programos rezime (SP-27) galima pridéti
slaptazodzio veiksma (1, 2, 3).
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1. Suraskite Salinimo Zarnele.

2. Paspauskite ir palaikykite nuspaude bet kurj filtravimo mygtuka, kol bus rodomas
. FILTER MENU* (*FILTRAVIMO MENIU*) kartu su ,,1.EXPRESS FILTER?“
(1.GREITASIS FILTRAVIMAS?).

3. Du kartus paspauskite ir atleiskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol bus rodoma ,3.DISPOSE*
(SALINTI). Paspauskite ,v “ mygtuka; rodoma ,DISPOSE?* (SALINTI?), ,YES NO* (TAIP NE).

4. Paspauskite ,v “ mygtuka; rodoma ,DRAIN VAT?“ (ISTUéTINTI SKYRIY), ,YES NO*
(TAIP NE). Paspauskite ,X“ mygtuka, jei nenorite iStustinti skyriaus, ir pereikite prie 7
veiksmo.

5. Paspauskite ,v “ mygtuka, mirksi filtravimo Svyturélis ir rodomas ,OPEN DRAIN®
(ATIDARYTI ISLEIDIMO ANGA). I$traukite iSleidimo rankenéle, kad atidarytuméte
iSleidimo anga, rodoma ,DRAINING* (ISLEIDZIAMA).

6. Aliejus iS skyriaus iSleidZziamas j koStuvg ir tada rodoma ,VAT EMTY* (SKYRIUS
TUSCIAS), ,YES NO* (TAIP NE). Patikrinkite, ar skyrius tuséias ir spauskite ,v “mygtuka.

7. Rodoma ,CLEAR OLD OIL FROM OIL LINES* (PASALINTI SENA ALIEJU IS ALIEJAUS LINIJY)
-~ =PUMP* (v =SIURBLYS) ,X=DONE" (X=ATLIKTA). Paspauskite ir kelias sekundes palaikykite
nuspaude v “mygtuka, kad iSleistuméte seng aliejy. ISleide paspauskite ,X“ mygtuka.

8. Rodoma ,CLN VAT COMPLETE" (SKYRIAUS VALYMAS BAIGTAS) ,YES NO* (TAIP NE). Kai
skyrius iSvalomas, spauskite ,v “mygtuka.

9. Prijunkite zarnele prie greito sujungimo jungties, esancios gruzdintuves priekyje.

10. Rodoma ,HOLD DISPOSE SWITCH* (LAIKYTI NUSPAUSTA SALINIMO JUNGIKL]) ir
~X=DONE" (X=ATLIKTA). Laikydami medine rankeng jsitikinkite, kad Zarnelés antgalis
nukreiptas j Salinimo talpyklg, tada paspauskite ir palaikykite Salinimo jungiklj, kad aliejus
buty iSpumpuotas i$ koStuvo.

11. Kai aliejus daugiau nepumpuojamas i$ kostuvo, atleiskite Salinimo jungiklj ir paspauskite
mygtuka ,X“. Mirksi filtravimo $vyturélis ir rodoma ,CLOSE DRAIN“ (UZDARYTI
ISLEIDIMO ANGA); jspauskite iSleidimo rankenéle, kad uzdarytuméte iSleidimo angg.

12. Ekrane rodoma ,MANUAL FILL VAT* (RANKINIS SKYRIAUS PRIPILDYMAS) (arba
,FILL VAT FROM BULK*® (PILDYTI SKYRIY NEFASUOTU ALIEJUMI), jei galima tokia
parinktis), o po to ,,IS POT FILLED?* (AR INDAS PRIPILDYTAS?) kartu su ,YES NO*
(TAIP NE). Pripildykite skyriy iki apatinés indikatoriaus linijos, esancios skyriaus gale.
Paspauskite v “mygtuka ir gruzdintuvé vél veiks jprastai.
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Salinimas naudojant nefasuoto aliejaus 3alinimo sistema

PASTABA. ,BULK OIL DISPOSE?* (AR SALINTI NEFASUOTA ALIEJU) specialiosios
programos rezime arba nustatymo rezime turi buti nustatyta j ,YES* (TAIP), kad nefasuoto
aliejaus Salinimo sistema veikty. Taip pat specialiosios programos rezime (SP-27) galima pridéti
slaptazodzio veiksma (1, 2, 3).

1.

10.

11.

12.

Prijunkite prie Zarnelés esancig greito atjungimo lizdine jungtj prie gruzdintuvés galo,
prie tinkamos kiStukinés greito atjungimo jungties sieneléje. Pritvirtinus zarnelé gali likti
prijungta, nebent gruzdintuvé perkeliama.

. Paspauskite ir palaikykite nuspaude bet kurj filtravimo mygtuka, kol bus rodomas ,*FILTER

MENU*“ (*FILTRAVIMO MENIU*) kartu su ,1.EXPRESS FILTER?“ (1.GREITASIS

FILTRAVIMAS?).

Du kartus paspauskite ir atleiskite desinjjj rodyklés mygtuka, kol bus rodoma ,3.DISPOSE* (SALINTI).
Paspauskite ,v “ mygtukg ir bus rodoma ,DISPOSE?* (SALINTI?), ,YES NO* (TAIP NE) arba jveskite
kodag 1, 2, 3, jei SP-27 nustatyta j ,YES* (TAIP).

Paspauskite ,v “ mygtuka; rodoma ,DRAIN VAT?* (ISTUSTINTI SKYRIUY), ,YES NO*

(TAIP NE). Paspauskite ,X“ mygtuka, jei koStuve yra aliejaus, pereikite prie 9 veiksmo.

Paspauskite ,,v' “ mygtukg, rodoma ,OPEN DRAIN® (ATIDARYTI ISLEIDIMO ANGA).

IStraukite iSleidimo rankenéle, kad atidarytuméte iSleidimo angg, rodoma ,DRAINING*
(ISLEIDZIAMA). Aliejus i§leidziamas i$ skyriaus j kostuva.

Ekrane rodoma ,VAT EMTY* (SKYRIUS TUSCIAS), ,YES NO* (TAIP NE). Patikrinkite, ar skyrius
tuscias ir spauskite ,,v “ mygtuka.

Rodoma ,CLEAR OLD OIL FROM OIL LINES* (PASALINTI SENA ALIEJY IS ALIEJAUS

LINJY) v =PUMP* (v =SIURBLYS) ,X=DONE" (X=ATLIKTA). Paspauskite ir kelias

sekundes palaikykite nuspaude ,v “ mygtuka, kad iSleistuméte seng aliejy i$ linijy. ISleide
paspauskite ,X“ mygtuka.

Ekrane rodoma ,CLN VAT COMPLETE" (SKYRIAUS VALYMAS BAIGTAS) ,YES NO* (TAIP NE). Kai
skyrius iSvalomas, spauskite ,,v “ mygtuka.

Ekrane rodoma ,DISPOSE* (SALINTI) ir po to ,v/ =PUMP* (v =SIURBLYS) ,X= DONE* (X= ATLIKTA).
Paspauskite ,v “ mygtuka.

Ekrane rodoma ,DISPOSING...“ (SALINAMA...) ,X=STOP* (STABDYTI) ir aliejus

pumpuojamas i$ kostuvo j nefasuoto aliejaus talpyklg. Kai i$ koStuvo iSpumpuojamas

visas aliejus, paspauskite ,X“ mygtuka.

Ekrane rodoma ,DISPOSE* (SALINTI) ir po to ,v' =PUMP* (v =SIURBLYS) ,X= DONE* (X=
ATLIKTA). Paspauskite ,X“ mygtukg; rodoma ,CLOSE DRAIN*“ (UZDARYTI ISLEIDIMO ANGA).
Uzdékite iSleidimo anga.

Ekrane rodoma ,MANUAL FILL VAT* (RANKINIS SKYRIAUS PRIPILDYMAS) (arba ,FILL

VAT FROM BULK* (PILDYTI SKYRIYU NEFASUOTU ALIEJUMI), jei galima tokia

parinktis), o po to IS POT FILLED?* (AR INDAS PRIPILDYTAS?) kartu su ,YES NO*

(TAIP NE). Pripildykite skyriy iki apatinés indikatoriaus linijos, esancios skyriaus gale.

Naudojimas 43 FM05-053L2022



,Henny Penny* »Evolution Elite“ atvira gruzdintuvé

Zr. Aliejaus pripildymas / papildymas
13. Paspauskite ,v “mygtukg ir gruzdintuve vél veiks jprastai.

Informacijos mygtuko ir filtravimo mygtuko statistiniai duomenys

Informacijos mygtuko statistiniai duomenys

Faktiné Paspauskite informacijos mygtuka 1 kartg ir ekrane bus rodoma kiekvieno skyriaus
aliejaus faktiné aliejaus temperattra.

temperatira

Nustatytoji Paspauskite informacijos mygtukg 2 kartus ir ekrane bus rodoma ,SP* kartu su

temperatura | kiekvieno skyriaus nustatytgja temperatira.

Kiekvieno Paspauskite informacijos mygtukg 3 kartus ir kairiajame ekrane bus rodoma REC, o
skyriaus deSiniajame ekrane atkdrimo laikas, per kurj aliejaus temperatura i§ 121 °C (250 °F)
atkdrimo pakilo iki 149 °C (300 °F). Pavyzdziui, ,REC 5:30" reiSkia, kad prireiké 5 minuciy ir

informacija 30 sekundziy aliejaus temperaturai pakilti iki 149 °C (300 °F ) i§ 121 °C (250 °F).

Filtravimo mygtuko statistiniai duomenys

Kepimo Paspauskite bet kurj filtravimo mygtuka 1 kartg. Kairiajame ekrane rodoma ,,COOKS
ciklai like iki | REMAINING® (LIKE KEPIMAI), o deSiniajame ekrane rodomas kepimo cikly skai€ius
filtravimo_ iki kito automatinio filtravimo. Pavyzdziui, ,REMAINING* (LIKE) ,3“ ,,6“ reiskia, kad po
3 kepimo cikly kairiajame skyriuje valdikliai paklaus operatoriaus, ar jis pasiruoses
filtruoti, ar ne. Bet deSiniajame skyriuje dar like 6 kepimo ciklai.

Laikas ir Paspauskite bet kurj filtravimo mygtuka 2 kartus, ekranuose rodoma ,FILTERED*
data (FILTRUQOTA) kartu su paros laiku ir paskutinio filtravimo data.

Naudojimo | Paspauskite bet kurj filtravimo mygtukg 3 kartus ir ekranuose bus rodoma ,FLTR
valandos PAD* (FILTRO JDEKLAS) ,XX HOURS* (XX VALANDVU), kas reigkia, kiek valandy
buvo naudotas esamas filtras.

Programavimas
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Kairiuoju rodyklés mygtuku grjzkite j ankstesnius meniu elementus.
Paspauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kai baigsite darbg su esamu produktu, kad
griztumete j veiksma ,SELECT PRODUCT" (PASIRINKTI PRODUKTA).

Paspauskite ir palaikykite programos mygtuka, jei norite iSeiti i$ ,Product Program
Mode* (produkto programos rezimo).

—

. Paspauskite ir palaikykite programos mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,PROG*

(PROGRAMA), 0 po to ,ENTER CODE* (JVESTI KODA).

. Jveskite koda 1, 2, 3 (pirmieji 3 produkty mygtukai). Ekranuose rodoma ,PRODUCT*

(PRODUKTAS) ir ,PROGRAM* (PROGRAMAL), po to ,SELECT PRODUCT*
(PASIRINKTI PRODUKTA) ir ,-P 1-“ (pvz., NUG (KEPSNIUKAI)).

Produkty pavadinimy keitimas

. Rodykliy aukstyn ir Zzemyn mygtukais narsykite po 40 produkty arba spauskite

pageidaujamo produkto mygtuka.

Spauskite deSinjjj rodyklés mygtuka ir kairiajame ekrane bus rodomas ,NAME*
(PAVADINIMAS), o de$iniajame ekrane produktas (pvz., NUGGETS (VISTIENOS
KEPSNIUKAI).

Paspauskite ,,v “ mygtuka ir pradés mirkséti pirmoji pavadinimo raidé. Spauskite produkto
mygtukg ir mirksinti raidé bus pakeista pirma raide po paspausto produkto mygtuku.
Pavyzdziui, jei paspaudziamas pirmo produkto mygtukas, mirksinti raidé pasikeicia j ,A“.
Dar kartg paspauskite tg patj mygtukg ir mirksinti raidé pasikeis j ,B“. Paspauskite jj dar
kartg ir mirksinti raide pasikeis j ,C*. Kai rodoma pageidaujama raidé, paspauskite desinjjj
rodyklés mygtuka, kad galétuméte pereiti prie kitos raidés ir kartokite procedurs.
Paspauskite ir palaikykite nuspaude desinjjj ,X“ mygtuka, kad iSeituméte iS programos
rezimo, arba paspauskite desinjjj rodyklés mygtuka, kad galétuméte pereiti prie ,COOK
TIME* (GAMINIMO LAIKAS).

Priskyrimo mygtukas

Spauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,ASSIGN BTN*
(PRISKIRTI MYGTUKA) kartu su produktu (pvz., NUGGETS (VISTIENOS
KEPSNIUKALI)). Jei Siam produktui jau priskirtas produkto mygtukas, Svies Sviesdiodiné
lemputé. Norédami tam produktui priskirti kitus produkty mygtukus, paspauskite ir 3
sekundes palaikykite nuspaude produkto mygtuka; Si Sviesdiodiné lemputé toliau
SvieCia. Norédami paSalinti produkto priskyrimg mygtukui, paspauskite ir palaikykite
nuspaude produkto mygtukg Svie€iant Sviesdiodinei lemputei, kol Si lemputé uzgesta.

Laiko ir temperaturos keitimas

Spauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,COOK TIME* (GAMINIMO
LAIKAS), po to naudokite produkty mygtukus arba rodykliy aukstyn ir zemyn mygtukus,
kad pakeistuméte laikg minutémis ir sekundémis, daugiausiai 59:59.

Paspauskite deSinjjj rodyklés mygtukg, ekrane bus rodoma ,TEMP* (TEMPERATURA)
kartu su i§ anksto nustatyta temperatiira ekrano deSinéje puséje. Spauskite produkty
mygtukus arba rodykliy aukstyn ir zemyn mygtukus, kad pakeistumeéte temperaturg.
Temperaturos intervalas yra nuo 88 °C (190 °F) iki 191 °C (375 °F).
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Viréjo ID keitimas

9. Spauskite desinjjj rodyklés mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,COOK ID“ (VIREJO ID)
kartu su produkto ID. Pavyzdziui, NUG bus kepsniuky ID. Spauskite produkty mygtukus
arba rodykliy aukstyn ir zemyn mygtukus, kad pakeistuméte ID.

|spéjamieji signalai (1 ir 2)

10. Spauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol kairiajame ekrane bus rodoma ,ALRM 1“ (1 |SP.
SIGNALAS), o deSiniajame ekrane jspéjamojo signalo laikas. Spauskite produkty
mygtukus arba rodykliy aukstyn ir Zzemyn mygtukus, kad nustatytuméte jspéjamajj
signalg. Pavyzdziui, jei kepimo ciklas nustatytas 3 minutéms ir jspéjamasis signalas buvo
iSjungtas po 30 sekundziy kepimo cikle, Siuo metu ekrane bus nustatyta ,2:30 Kai
laikmatis atskaiCiuoja iki 2:30, girdimas jspéjamasis signalas. Nustate jspéjamojo signalo
laikg, paspauskite deSinjjj rodyklés mygtuka ir bus rodoma ,ALRM 2“ (2 ]SP. SIGNALAS),
dabar galima uzprogramuoti antrgjj jsp&jamajj signala.

Kokybes laikmatis (uzlaikymo laikas)

11. Spauskite desinijjj rodyklés mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,QUAL TMR* (KOKYBES
LAIKMATIS) kartu su i$ anksto nustatytu uzlaikymo laiku. Paspauskite ir produkty
mygtukus arba rodykliy aukstyn ir zemyn mygtukus, kad koreguotuméte uzlaikymo laika,
iki 2 valandy: 59 minuciy.

Filtravimo sekimas

12. Nustatykite filtravimo sekima:

A. Bendras filtravimo sekimas - jtraukti j filtravimo skaicCiavimag
Spauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol ekrane pradés mirkséti ,INCL IN FLTR
CNT“ (JTRAUKTI | FILTRAVIMO SKAICIAVIMA) kartu su ,YES* (TAIP) arba ,NO*
(NE). Naudojant rodykliy aukStyn ir zemyn mygtukus, pakeiskite rodinj j ,YES*
(TAIP), jei to produkto kepimo ciklai bus skaiCiuojami kaip rekomenduojamo
filtravimo proceso dalis. Nustatykite j ,NO“ (NE), jei jie nebus jtraukti.

B. Misrus filtravimo sekimas - filtravimas po ,X“ jkrovy skaiciaus
Spauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol kairiajame ekrane mirksi ,FILTER AFTER
.. (FILTRUOTI PO...), o deSiniajame ekrane rodomas kepimo cikly skaicius tarp
filtravimy. Spauskite produkty mygtukus arba rodykliy aukstyn ir Zemyn mygtukus,
kad pakeistuméte Sig verte nuo 0 iki 99 jkrovy. Tai reikia nustatyti kiekvienam
produktui.

Jkrovos kompensavimas
13. Spauskite desinjjj rodyklés mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,LD COMP* (JKR. KOMP.) kartu
su jkrovos kompensavimo verte. Taip automatiSkai koreguojamas laikas atsizvelgiant j

gaminamo maisto jkrovos dydj ir temperatiirg. Spauskite produkty mygtukus arba rodykliy
aukstyn ir zemyn mygtukus, kad pakeistuméte Sig verte nuo 0 iki 20.

Jkrovos kompensavimo etalonas

Naudojimas 46 FM05-053L2022



,Henny Penny* »Evolution Elite” atvira gruzdintuve

14. Spauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,LCMP REF* (JKR. KOMP.
ETAL.) kartu su jkrovos kompensavimo vidutine temperatura (jeigu jkrovos
kompensavimas nustatytas j ,OFF* (ISJUNGTA), tuomet rodoma ,_ _ _*“ ir nustatymo
negalima uzprogramuoti. Tai yra kiekvieno produkto vidutiné kepimo temperatura.
Laikmatis veikia greiciau, kai temperatura virSija Sig nuostata, ir I€Ciau, kai temperatira
mazesné nei Si nuostata. Spauskite produkto mygtuka arba rodykliy aukstyn ir Zemyn
mygtukus, kad pakeistuméte Sig verte.

Visas karstis

15. Spauskite desinjjj rodyklés mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,FULL HT* (VISAS
KARSTIS) kartu su viso kars&io verte sekundémis, kas reiskia, kad karstis jjungiamas,
kai tik paspaudziamas laikmacio mygtukas, uzprogramuotai laiko trukmei. Spauskite
produkty mygtukus arba rodykliy aukstyn ir zemyn mygtukus, kad pakeistuméte Sig
verte nuo 0 iki 90 sekundziy.

PC koeficientas
16. Spauskite deSinjjj rodyklés mygtuka, kol ekrane bus rodoma ,PC FCTR® (PC
KOEFICIENTAS) kartu su proporcinga temperatura, kas padeda iSlaikyti aliejy

nustatytos temperattros. Spauskite produkto mygtuka arba rodykliy aukstyn ir zemyn
mygtukus, kad pakeistuméte Sig verte nuo 0 iki 50 laipsniy.
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AN AN

4 skyrius. Techniné priezilra

Tinkama prieziura

,Henny Penny* atvirg gruzdintuve slégine gruzdintuva, kaip ir bet kokj kitg maisto ruoSimo
paslaugoms naudojamg prietaisg, butina prizitreéti ir atlikti techninés prieziuros darbus.
Prieziros ir valymo reikalavimai yra pateikti Sioje instrukcijoje, kurie turi tapti reguliariais,
nuolatos atliekamais jrenginio naudojimo veiksmais.

Filtro jdéklo keitimas

. Nudegimo pavojus
A ISPEJIMAS

Naudokite apsauginj skudurélj arba pirstines, atjungdami filtro
junginj, nes galite stipriai nusideginti. Jei filtro jdéklas juda, kai
jis yra pilnas aliejaus, bukite atsargis, kad neapsitaSkytuméte,
nes galite stipriai nusideginti.

PRANESIMAS. Pries surenkant visus filtro jdéklo komponentus kruop3&iai nusausinkite.

Noredami uztikrinti gerg aliejaus pumpavima, filtro jdéklg (arba popieriy) reikia keisti bent
kartg per dieng. Taciau 24 valandas per parg dirbanciose parduotuvése jdéklg reikia keisti du
kartus per diena.

PASTABA. Jeigu filtro jdéklas nebuvo pakeistas, ekrane rodomas priminimas ,CHANGE PAD*
(KEISTI |DEKLA). Paspauskite ,,v “ mygtuka, kad atd8auktuméte prane$img, bet jis rodomas kas
4 minutes, kol filtro jdéklas nepakeiciamas.
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1. sitikinkite, kad pagrindinis maitinimo jungiklis yra jjungimo padétyje.
2. Atidarykite dureles, pakelkite kostuvo stabdiklj ir iStraukite kostuvo mazgg, paéme uz
koStuvo rankenos.

3. Nuimkite koStuvo dangtj nuo kostuvo.

4. I8kelkite trupiniy krepsel;j i$ koStuvo. I1Svalykite aliejy ir trupinius i$ trupiniy krepselio.
ISplaukite trupiniy krepselj muilu ir vandeniu, tada kruop&c€iai iSskalaukite karstu
vandeniu.
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5. ISimkite filtro jdéklo prilaikantjjj Zieda ir kruop&ciai iSplaukite muilu ir vandeniu.
Kruop$ciai iSskalaukite karstu vandeniu.

6. IStraukite filtro jdékla i$ koStuvo ir jdéklg iSmeskite.

7. ISimkite apatinj sietg iS5 koStuvo ir kruopsc€iai iSplaukite muilu ir vandeniu. Kruopsciai
iSskalaukite karStu vandeniu.
8. ISvalykite aliejy ir trupinius 5 kostuvo. ISplaukite koStuvg muilu ir vandeniu, tada
kruop&ciai iSskalaukite karstu vandeniu.
9. Prie$ surenkant visus koStuvo komponentus kruopSciai nusausinkite.
10. Vél surinkite atvirkstine tvarka, dédami apatinj sietg j koStuva pirmiausia, po to filtro
jdékla, prilaikantjjj Zieda ir trupiniy rinktuva.
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11. ]stumkite koStuvo mazgg atgal po gruzdintuve ir jsitikinkite, kad filtro vamzdelis koStuve
yra gerai prijungtas prie jungties po gruzdintuve.

12. |sitikinkite, kad koStuvo stabdiklis yra jjungtas ir gruzdintuvé dabar yra paruosta jprastam naudojimui.

KrepSelio atramos valymas

. Nudegimo pavojus
A JSPEJIMAS

Norédami iSvengti nudegimy, iSimdami krepSelio atramg naudokite AAP.

KrepSelio atramg, esancig ant galinio gruzdintuves gaubto, reikia nuimti ir periodiskai valyti.
1. Suimkite krepSeliy atramg 2 rankomis; pakelkite ir nuimkite smeiges.
2. Nuplaukite atramg kriaukléje su muilu ir vandeniu. Kruops€iai nusausinkite.
3. ISvalykite sritj uz krepSeliy atramos ir tada vél jdékite j3.
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Kostuvo Ziedy patikra / keitimas

. Nudegimo pavojus
A JSPEJIMAS

Norédami iSvengti nudegimy, tvarkant kostuvg arba koStuvo
dangtj naudokite AAP.

Ne reciau kaip kas 3 ménesius reikia patikrinti, ar koStuvo Ziedai nera jbrezti ir jplésti, kad
iSvengtumete aliejaus nutekéjimo ir tinkamai veikty filtravimo procesas.

1. Atidarykite dureles, pakelkite koStuvo stabdiklj ir iStraukite koStuvo mazgag, paéme uz
koStuvo rankenos.

2. Apziurékite 3 ziedus ant koStuvo vamzdelio, ar néra jtrukimy ar nusidéveéjimo pozymiy,
ir, jei reikia, pakeiskite.
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3. Norédami pakeisti ziedg, naudokite mazg plok&cig atsuktuva, uzkisdkite uz Ziedo ir
nutraukite nuo vamzdelio galo. |kiSkite naujg Zieda j vamzdelio jpjova. Pries$ jstumdami
koStuva atgal j vietg, sutepkite ant filiro vamzdelio esancius ziedus Svieziu, Saltu aliejumi.

ISvalymo rezimas

Rankinis iSvalymo rezimas

SPEJIMAS Nejudinkite gruzdintuvés arba koStuvo su karstu aliejumi, kad
l iSvengtuméte asmeniniy suzalojimy. KoStuvas turi biti kuo toliau

pastumtas po gruzdintuve, o dangtis - uzdétas. Ertmé ant
gaubto, pries jj atidarant, turi biti sulygiuota su iSleidimo anga.

. Nudegimo pavojus
ISPEJIMAS Norédami iSvengti nudegimy, filtruodami aliejy arba valydami skyriy
naudokite AAP.

n ]SPEJIMAS Paslydimo pavojus

Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo, nevirSykite koStuvo
talpos (1 skyriaus arba 2 padalinty skyriy). Norédami iSvengti
kosStuvo perpildymo, vienu metu tustinkite tik 1 skyriy.
|sitikinkite, kad grindys aplink jrangg yra visiSkai Svarios ir
sausos, kad bty iSvengta paslydimo pavojy.

PRANESIMAS. Nevalykite neriidijanciojo plieno Sveiciamaisiais jrankiais,
SveiCiamaisiais valikliais ar ésdinan€iomis cheminémis
medziagomis, kad nesugadintuméte jrangos.

PRANESIMAS. Nenaudokite suslégtojo vandens prietaisui valyti, kad

nepazeistuméte komponenty. ISvale skyriy, jsitikinkite, kad visi
komponentai yra sausi, prieS pildami naujg aliejy.
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PASTABA. Neruoskite produkto gretimame skyriuje, kai vykdomas iSvalymo rezimas, kad
neuzterStumeéte aliejaus ir (arba) produkto. Uzdenkite gretimus skyrius, kad netyc€ia
neuzterStumeéte aliejaus gruzdintuvés valymo tirpalu.

1. Paspauskite ir palaikykite filtravimo mygtuka, kol bus rodoma ,1.EXPRESS FILTER?"
(1.GREITASIS FILTRAVIMAS?).

2. Kelis kartus paspauskite desinjjj rodyklés mygtuka, kol bus rodoma ,CLEAN-OUT* (ISVALYMAS).

Paspauskite ,v “ mygtuka; rodoma ,OIL RMVD* (ALIEJUS PASALINTAS), ,YES NO* (TAIP NE).

4. Jei aliejus jau paSalintas, spauskite ,v “ mygtuka ir valdiklis pereina j 8 veiksma. Jei
skyriuje vis dar yra aliejaus, spauskite mygtuka ,X*; rodoma ,DISPOSE?“ (SALINTI?),

»,YES NO*“ (TAIP NE). Paspauskite v mygtuka, kad paSalintuméte aliejy, arba spauskite
»X*“ mygtuka, kad iSeituméte is iSvalymo rezimo.

5. Rodoma ,IS DISPOSAL UNIT IN PLACE* (AR YRA SALINIMO PRIETAISAS), ,YES NO*

(TAIP NE). Jei pasirenkama ,NO* (NE), rodoma ,INSERT DISPOSAL UNIT* (JDETI
SALINIMO PRIETAISA). Kai $alinimo prietaisas jdétas, paspauskite mygtuka ,YES®
(TAIP); rodoma ,OPEN DRAIN“ (ATIDARYTI ISLEIDIMO ANGA). Atidarykite iSleidimo
anga, rodoma ,DRAINING* (ISLEIDZIAMA\) ir aliejus i$leidziamas i$ skyriaus. Rodoma
,VAT EMTY* (SKYRIUS TUSCIAS), ,YES NO* (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtuka, kai
pasiruosite; rodoma ,CLOSE DRAIN“ (UZDARYTI ISLEIDIMO ANGA); uzdarykite
iSleidimo anga.

6. Tik nefasuoto aliejaus sistemose! Jeigu néra kostuvo, rodoma ,CHK PAN“ (TIKRINTI KOSTUVA).
Kai kostuvas yra savo vietoje, rodoma ,OPEN DRAIN* (ATIDARYTI ISLEIDIMO ANGA). I$traukite
isleidimo rankenéle, rodoma ,DRAINING* (ISLEIDZIAMA) ir aliejus i$leidziamas i$ skyriaus.
Rodoma ,v =PUMP* (v =SIURBLYS) ,X=DONE* (X=ATLIKTA). Paspauskite ,v “ mygtuka,
rodoma ,DISPOSING* (SALINAMA) ir aliejus pumpuojamas i$ koStuvo. Kai koStuvas yra tuséias,
du kartus paspauskite ,.X* mygtuka ir uzdarykite iSleidimo anga.

7. Rodoma ,SOLUTION ADDED?“ (PRIDETA TIRPALO?) ,YES NO*“ (TAIP NE). Pripildykite
skyriy karsto vandens 25 mm (1 col.) vir§ virSutinés pripildymo linijos, jdékite 0,12 |
(4 unc.) atviry gruzdintuviy valiklio ir gerai iSmaiSykite. Paspauskite ,,v “ mygtukg, rodoma
,START CLEAN“ (PRADETI VALYMA), ,YES NO* (TAIP NE).

8. Patikrinkite ,v “ mygtukg, rodoma ,CLEANING® (VALYMAS) ir atgalinés atskaitos
laikmatis. Siam veiksmui vienai valandai nustatomas 91 °C (195 °F) karstis.

w

_~"_ Norédami anksciau sustabdyti valymo ciklg, paspauskite ,X* mygtukg; rodoma
= »,QUIT CLEANING® (BAIGTI VALYMA), ,YES NO* (TAIP NE). Paspauskite ,v *
mygtuka, kad atSauktuméte likusig atgaline laiko atskaitg ir pereituméte prie
skalavimo veiksmuy.
Kai reikia, jpilkite vandens valymo proceso metu, kad tirpalo bity 25 mm (1
col.) vir$ virSutinés pripildymo linijos.

. J

9. Atviros gruzdintuvés Sepetéliu iSvalykite skyriaus vidy. Pasibaigus vienai valandai, rodoma
,CLN DONE"* (VALYMAS ATLIKTAS) ir girdinis pypseéjimas. Paspauskite ,v “ mygtuka,
rodoma ,REMOVE SOLUTION FROM VAT* (PASALINKITE TIRPALA IS SKYRIAUS).

10. ISimkite i$ koStuvo vidinius filtravimo komponentus ir jdékite juos j kriaukle iSplauti.
Tu&Cig koStuva ir dangtj vél jdékite j gruzdintuve, uztikrindami, kad jie baty tvirtai jstumti
j vieta, o fiksatorius iki galo uzsifiksuoty.

. Norédami iSvengti sunkiy nudegimuy:
|]SPEJIMAS . : . . s
- Kai naudojate valymo tirpalg, visada dévékite AAP.
Nepumpuokite valymo tirpalo ar vandens i$ iSleidimo
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.

indo j skyriy arba aliejaus linijas.

NeSdami karSta vandenj j gruzdintuves Saukite ,karstas
A ATSARGIAI 2 19

vanduo®. To nepadarius galima sukelti nedidelius
nudegimus.

IStraukite iSleidimo rankenélg ir iSleiskite puse skyriaus turinio j koStuva. ISimkite koStuva
i5 prietaiso ir pasalinkite valymo tirpala.

Tuscig koStuvag vel jdékite j gruzdintuve ir paspauskite ,,v “ mygtukg. Rodoma ,VAT
EMTY* (SKYRIUS TUSCIAS), ,YES NO* (TAIP NE).

Kai skyrius iStuStinamas, paspauskite ,,v' “ mygtukg, rodoma ,SCRUB VAT
COMPLETE?* (SKYRIAUS SVEITIMAS BAIGTAS?), ,YES NO* (TAIP NE). Jei reikia,
Sepetéliu ir Sveistuku iSvalykite skyriy.

Kai skyrius iSvalomas, spauskite ,v “ mygtukg, rodoma ,RINSE VAT* (SKALAUTI
SKYRIVY). (Jei iSleidimo anga neatidaryta, rodoma ,OPEN DRAIN® (ATIDARYTI
ISLEIDIMO ANGA). Atidarykite iSleidimo angg.)

|pilkite Svaraus vandens ir mazdaug 0,24 | (8 unc.) distiliuoto acto tirpalo j skyriy, kad jj
iSskalautumeéte; leiskite skalavimo vandeniui iStekéti j kostuvg. Skalaukite bent 3 kartus,
bet bukite atsargus, kad neperpildytuméte kostuvo. Rodoma ,RINSE COMPLETE*
(SKALAVIMAS BAIGTAS), ,YES NO* (TAIP NE).

Kai skyrius visiSkai iSskalaujamas, paspauskite ,v “ mygtukg, rodoma ,CLEAR SOLUTION
FROM OIL LINES* (PASALINTI TIRPALA IS ALIEJAUS LINIJY), ,v =PUMP* (v
=SIURBLYS) ,X= DONE" (X= ATLIKTA).

Paspauskite ir kelias sekundes palaikykite nuspaude ,,v “ mygtukg, kad valymo tirpalo
nelikty aliejaus linijose. Kai linijos iStustinamos, paspauskite ,X* mygtukg ir rodoma ,VAT
DRY?* (SKYRIUS SAUSAS?) ,YES NO“ (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtukg ir rodoma
,CLOSE DRAIN* (UZDARYTI ISLEIDIMO ANGA). |spauskite i$leidimo rankenéle, kad
uzdarytumete iSleidimo angg. Valdikliai vel pradeda veikti jprastai.

IStraukite koStuvg i$ po gruzdintuve ir pasalinkite skalavimo vanden,;.

Gerai nusausinkite skyriy ranksluosciu, tada spauskite ,v “ mygtuka. Valdikliai vel
pradeda veikti jprastai.

Jsitikinkite, kad iSleidimo anga yra uzdaryta.

Uztikrinkite, kad skyriaus vidus, i8leidimo voztuvo anga ir visos dalys, kurios lie€iasi su
nauijai jpiltu aliejumi, turi buti kuo sausesnés.

»~Smart Touch® iSvalymo rezimas

. Nejudinkite gruzdintuvés arba koStuvo su karstu aliejumi, kad
J]SPEJIMAS

iSvengtuméte asmeniniy suzalojimy. KoStuvas turi bati kuo toliau
pastumtas po gruzdintuve, o dangtis - uzdétas. Ertmé ant
gaubto, pries jj atidarant, turi biti sulygiuota su iSleidimo anga.

) Nudegimo pavojus
A ISPEJIMAS

Norédami iSvengti nudegimy, filtruodami aliejy arba valydami skyriy
naudokite AAP.
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n [SPEJIMAS Paslydimo pavojus

Norédami iSvengti asmeninio suzalojimo, nevirsykite koStuvo
talpos (1 skyriaus arba 2 padalinty skyriy). Norédami iSvengti
koStuvo perpildymo, vienu metu tustinkite tik 1 skyriy.
Jsitikinkite, kad grindys aplink jrangg yra visiSkai Svarios ir
sausos, kad bty iSvengta paslydimo pavojy.

PRANESIMAS. Nevalykite neriidijanéiojo plieno Sveiciamaisiais jrankiais,
SveiCiamaisiais valikliais ar ésdinan¢iomis cheminémis
medziagomis, kad nesugadintuméte jrangos.

PRANESIMAS. Nenaudokite suslégtojo vandens prietaisui valyti, kad
nepazeistuméte komponenty. ISvale skyriy, jsitikinkite, kad visi
komponentai yra sausi, prie$ pildami naujg aliejy.

PASTABA. Neruoskite produkto gretimame skyriuje, kai vykdomas iSvalymo rezimas, kad
neuzterStumete aliejaus ir (arba) produkto. Uzdenkite gretimus skyrius, kad netycCia
neuzterStumete aliejaus gruzdintuvés valymo tirpalu.

1. Paspauskite ir palaikykite filtravimo mygtuka, kol bus rodoma ,,1.EXPRESS FILTER?*
(1.GREITASIS FILTRAVIMAS?).

Kelis kartus paspauskite desinijjj rodyklés mygtuka, kol bus rodoma ,CLEAN-OUT* (ISVALYMAS).
Paspauskite ,v “ mygtuka; rodoma ,OIL RMVD* (ALIEJUS PASALINTAS), ,YES NO* (TAIP NE).
Jei aliejus jau pasalintas, spauskite ,v “ mygtuka ir valdiklis pereina j 9 veiksma.

Jei skyriuje vis dar yra aliejaus, spauskite mygtukg ,X“; rodoma ,DISPOSE?* (SALINTI?),

,YES NO* (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtuka, kad paSalintuméte aliejy, arba spauskite

»X“ mygtuka, kad iSeituméte i$ iSvalymo rezimo.

6. Rodoma ,IS DISPOSAL UNIT IN PLACE* (AR YRA SALINIMO PRIETAISAS), ,YES NO*
(TAIP NE). Jei pasirenkama ,NO* (NE), rodoma ,INSERT DISPOSAL UNIT* (JDETI
SALINIMO PRIETAISA).I Kai $alinimo prietaisas jdétas, paspauskite ,v “ mygtuka, kad
pasirinktuméte ,taip®; iSleidimo anga bus automati$kai atidaryta, rodoma ,DRAINING*
(ISLEIDZIAMA) ir aliejus iSleidZziamas i$ skyriaus. Rodoma ,VAT EMTY* (SKYRIUS
TUSCIAS), ,YES NO* (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtuka, kai pasiruosite.

7. Tik nefasuoto aliejaus sistemose! Jeigu néra kostuvo, ekrane rodoma ,,CHK PAN*

(TIKRINTI KOSTUVA). Kai kotuvas savo vietoje, i$leidimo anga bus automatiskai
atidaryta, rodoma ,DRAINING* (ISLEIDZIAMA) ir aliejus i§leidZziamas i$ skyriaus. Rodoma
»~ =PUMP* (v =SIURBLYS) ,X=DONE" (X=ATLIKTA). Paspauskite ,v “ mygtuka,
rodoma ,DISPOSING* (SALINAMA) ir aliejus pumpuojamas i$ koStuvo. Kai kostuvas yra
tuscias, du kartus paspauskite ,X“ mygtuka ir uzdarykite iSleidimo anga.

8. Rodoma ,SOLUTION ADDED?“ (PRIDETA TIRPALO?) ,YES NO*“ (TAIP NE). Pripildykite
skyriy karsto vandens 25 mm (1 col.) vir$ virSutinés pripildymo linijos, jdékite 0,121 (4
unc.) atviry gruzdintuviy valiklio ir gerai iSmaiSykite. Paspauskite ,,v' “ mygtuka, rodoma
,START CLEAN“ (PRADETI VALYMA), ,YES NO* (TAIP NE).

9. I8imkite Salinimo indg ir iS koStuvo vidinius filtravimo komponentus ir jdékite juos j kriaukle
iSplauti. TuSCig koStuva ir dangtj vél jdékite j gruzdintuve, uztikrindami, kad jie baty tvirtai
jstumti j vietg, o fiksatorius iki galo uzsifiksuoty.

10. Patikrinkite ,v “ mygtuka, rodoma ,CLEANING* (VALYMAS) ir atgalinés atskaitos laikmatis.
Siam veiksmui vienai valandai nustatomas 91 °C (195 °F) karstis.
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11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.
21.

@ Norédami ankscCiau sustabdyti valymo ciklg, paspauskite ,X“ mygtuka; rodoma
= ,QUIT CLEANING" (BAIGTI VALYMA), ,YES NO*“ (TAIP NE). Paspauskite ,,v *
mygtuka, kad atSauktuméte likusig atgaline laiko atskaitg ir pereituméte prie
skalavimo veiksmuy.
Kai reikia, jpilkite vandens valymo proceso metu, kad tirpalo bity 25 mm

(1 col.) virs virSutinés pripildymo linijos.

Naudodami 2 litry (1/2 gal.) nerudijanciojo plieno gsotj, paSalinkite tirpalg iS skyriaus ir
supilkite jj j karsc€iui atspary kibirg. Visa likusj tirpalg galima isleisti j koStuvg ir pasalinti.

Atviros gruzdintuvés Sepetéliu (niekada nenaudokite plieniniy Sveistuky) iSvalykite

skyriaus vidy. Pasibaigus vienai valandai, rodoma ,CLN DONE*® (VALYMAS ATLIKTAS)
ir girdinis pypseéjimas. Paspauskite ,,v “ mygtuka, rodoma ,REMOVE SOLUTION FROM
VAT* (PASALINKITE TIRPALA IS SKYRIAUS).

. Norédami iSvengti sunkiy nudegimuy:
A JSPEJIMAS ]

Kai naudojate valymo tirpalg, visada dévékite AAP.

Nepumpuokite valymo tirpalo ar vandens i$
iSleidimo indo j skyriy ar aliejaus linijas.

*leSdami kar$tg vandenj j gruzdintuves Saukite ,karStas
ATSARGIAI  anduo*. To nepadarius galima sukelti nedidelius
nudegimus.

Tuscig koStuvag vel jdékite j gruzdintuve ir paspauskite ,,v “ mygtukg. Rodoma ,VAT

EMTY* (SKYRIUS TUSCIAS), ,YES NO* (TAIP NE).

Kai skyrius iStustinamas, paspauskite ,,v' “ mygtukg, rodoma ,SCRUB VAT

COMPLETE?* (SKYRIAUS SVEITIMAS BAIGTAS?), ,YES NO“ (TAIP NE). Jei reikia,
Sepetéliu ir Sveistuku iSvalykite skyriy. ISleidimo anga bus atidaryta automatiSkai.

Kai skyrius iSvalomas, spauskite ,v “ mygtuka, rodoma ,RINSE VAT (SKALAUTI SKYRIUY).

|pilkite Svaraus vandens ir mazdaug 0,24 | (8 unc.) distiliuoto acto tirpalo j skyriy, kad jj
iSskalautuméte; leiskite skalavimo vandeniui iStekéti j koStuva. Skalaukite bent 3 kartus,
bet bukite atsargus, kad neperpildytuméte kostuvo. Rodoma ,RINSE COMPLETE*
(SKALAVIMAS BAIGTAS), ,YES NO* (TAIP NE).

Kai skyrius visiSkai iSskalaujamas, paspauskite ,v “ mygtuka, rodoma ,CLEAR SOLUTION
FROM OIL LINES* (PASALINTI TIRPALA IS ALIEJAUS LINIJY), ,v =PUMP* (v
=SIURBLYS) ,X= DONE" (X= ATLIKTA).

Paspauskite ir kelias sekundes palaikykite nuspaude v “ mygtuka, kad valymo tirpalo
nelikty aliejaus linijose. Kai linijos iStustinamos, paspauskite ,X* mygtuka ir rodoma ,VAT
DRY?* (SKYRIUS SAUSAS?) ,YES NO* (TAIP NE). Paspauskite ,v “ mygtukg ir
iSleidimo anga uzdaroma.

Gerai nusausinkite skyriy rankSluosciu, tada spauskite ,v “ mygtuka. Valdikliai vél
pradeda veikti jprastai.

Jsitikinkite, kad iSleidimo anga yra uzdaryta.

Uztikrinkite, kad skyriaus vidus, iSleidimo voztuvo anga ir visos dalys, kurios lieCiasi su
nauijai jpiltu aliejumi, baty kuo sausesnés.
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22. I8valykite ir gerai nusausinkite kostuvo mazga ir vél jdekite j gruzdintuve su nauju filtro jdéklu.

Profilaktinés techninés priezitros grafikas

~Henny Penny* atvirg gruzdintuve, kaip bet kokig kitg maisto ruo$imo paslaugoms naudojama
jranga, butina priziuréti ir tinkamai atlikti techninés priezitros darbus. Toliau lenteléje pateikiama
planinés techninés prieziuros proceduros, kurias turi atlikti operatorius.

Nuvalykite iSore. Kasdien.

Aliejaus filtravimas. Kasdien.

Filtro jdéklo keitimas. Kasdien.

Sutepkite koStuvo Ziedus. Kaskart keiciant filtro jdékla.

Aliejaus keitimas. Kai aliejus skleidzia dumus, stipriai putoja arba yra
blogo skonio.

Skyriaus valymas. Kaskart keiciant aliejy.

Priverzkite kaitinimo elemento detales. Kas ménes;j.

Patikrinkite kostuvo ziedus. Kas ketvirtj.

Valykite ventiliatoriy ir védinimo angas. | Kas pusmet;.
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5 skyrius. TrikCiy Salinimas

Gedimy Salinimas

Maitinimo Atvira grandiné. Jjunkite gruzdintuveés kistuka.
jungiklis Patikrinkite grandinés pertraukiklj arba saugikl;j
jjungtas, bet maitinimo dézutéje.
gruzdintuve Ne JAV / tik tam tikrose uzsienio Salyse Suveike
visiskai gruzdintuves grandinés pertraukikliai: atidarykite kairigsias
neveikia. dureles ir atstatykite gruzdintuvés grandinés pertraukikl].
Valdymo Per auksta Palaukite, kol prietaisas atau$ (15-20 minuciy), paspauskite
klaidos aliejaus metalinj atstatymo mygtuka, esantj po valdikliais, deSinéje
kodas temperatuira. puse€je; jei virdutiné riba neatstatoma, reikia pakeisti
LE-10%. virdutine riba.
Skyrius Bakas per mazai Pripildykite baka.
per mazai pripildytas arba
pripildytas. | tuscCias.

Bako aliejaus Patikrinkite bako linijg.

linija

uzsikimSusi

arba suspausta.

Reikia iSvalyti ISvalykite koStuva ir pakeiskite popieriy arba jdékla.

kostuva.
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Aliejus Aliejuje yra ISleiskite ir iSvalykite aliejy.
putoja arba vandens.
;/eérs:?ét Netinkamas arba Naudokite rekomenduojama aliejy.
ySKe blogas aliejus.
skyriaus.
Netinkamas Zr. filtravimo procediiras.
filtravimas.
Netinkamas ISvalykite ir iSskalaukite skyriy, po to gerai nusausinkite.
skalavimas po
skyriaus valymo.
Aliejaus ISleidimo Atidarykite voztuvg, per jegg prakiskite valymo Sepetélj per
neisleidzi voztuvas iSleidimo angg. Nedelsdami istraukite valymo Sepetélj, kad
amas i$ uzkimstas iSleidimo voztuvas neuzsidaryty ant Sepetélio, nes taip
skyriaus. trupiniais. galima sugadinti Sepetélj ir iSleidimo voztuvg. Dazniau
nugriebkite skyriy, kad nebuty uzsikimSimy.
UZsikimSes Nuimkite deSinjjj skydel;j ir paSalinkite kamstj i$ latako galo,
iSleidimo latakas. iSvalykite lataka.
Filtro variklis | Atsilaisvine Priverzkite visas filtravimo linijos jungtis.
veikia, bet filtravimo linijos
létai jungtys.
gl‘fg.‘puoja Uzsikimses filtro Pakeiskite filtro popieriy arba jdékla.
Ju- popieriaus arba
jdéklas.
Filtras netinkamai| Zr. surinkimo instrukcijas, pateiktas dureliy vidinéje puséje.
surinktas.
Viso KoStuvas Jsitikinkite, kad koStuvo grjztamoji linija yra visiSkai jstumta j
filtravimo nevisiskai gruzdintuvés lizda.
proceso uzfiksuotas.
metu
Sllelj:)wﬁ ){(ra KoStuvas ISvalykite koStuvg ir pakeiskite popieriy arba jdékla.
urbufiuky. uzsikimses.
Pazeistas ziedas Pakeiskite Zieda.
gruzdintuvés
filtravimo linijos
lizde.
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Valdymo Elementai yra Nuleiskite elementus j skyriy.
klaidos iSkelti.
kodas ,E-31°
Filtro variklis | Suveiké Palaukite, kol variklis ataus, tada atsuktuvu stipriai
neveiks. Siluminio paspauskite mygtuka, kol jis spragtelés.
atstatymo
mygtukas,
esantis siurblio
variklio gale.

Atvira grandiné.

Suveiké gruzdintuvés grandinés pertraukikliai: atidarykite
kairigsias dureles ir atstatykite gruzdintuvés grandinés
pertraukiklj.

Neprijungtas
skyriaus nr. 1
maitinimo
laidas.

Prijunkite maitinimo laida j lizda.

A ISPEJIMAS

Nudegimo pavojus
Norédami iSvengti nudegimy, pasukite maitinimo jungiklj j

iSjungimo padeétj, prie$ atkurdami siurblio variklj.

Klaidy kodai

Esant valdymo sistemos gedimui, skaitmeninis ekranas rodys klaidos pranesimg. PraneSimy
kodai yra rodomi toliau stulpelyje DISPLAY (RODINYS). Kai rodomas klaidos kodas, girdimas
nuolatinis garsas, o kad garsg nutildytuméte, paspauskite bet kurj prietaiso mygtuka.
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E-4 Valdymo Pasukite jungiklj j OFF (ijungta) padétj, tada jj atgal
plokstes nustatykite j ON (jjungta); jei rodoma ,E-4“, valdymo
perkaitimas. ploksté yra per karsta; patikrinkite prietaiso visose

pusése groteles, ar neuzdengtos.

»E-5° Perkaites Pasukite jungiklj j OFF (iSjungta) padétj, tada jj atgal
aliejus. nustatykite j ON (jjungta); jei rodoma ,E-5¢, reikia

patikrinti kaitinimo granding ir temperaturos zonda.

,E-6A" Atviras Pasukite jungiklj j OFF (iSjungta) padétj, tada jj
temperaturos nustatykite atgal j ON (jjungta); jei rodoma ,E-6°, reikia
zondas. patikrinti temperatros zonda.

,E-6B* Temperaturos
zondo
trumpasis
jungimas.

,E-10° Vir§utine riba. Palaukite, kol prietaisas atau$ (15-20 minuciy), jdékite

virSutinés ribos jrankj kairiyjy dureliy vidinéje puséje |
angq kaitinimo elemento lankste. Jei virSutiné riba
neatstatoma, reikia pakeisti virSutine riba.

,E-15° ISleidimo Jsitikinkite, kad iSleidimo rankenélé yra visiSkai jstumta;
jungiklis. jei E-15 klaida kartojasi, patikrinkite i$leidimo jungiklj.

.E-18A" Atviras kairysis | Nustatykite jungiklj j OFF (i8jungta) padétj, tada atgal
lygio jutiklis. ON (jjungta) padétj; jei ekrane vis dar rodomas sugedes

jutiklis, patikrinkite jungtis valdymo plokstéje. Jei reikia,

,E-18B Atviras patikrinkite jutiklj ir jj pakeiskite.
desinysis lygio
jutiklis.

,E-18C* Atviri abu lygio
jutikliai.

Gedimy Salinimas

64 FM05-053L2022




,Henny Penny*

.Evolution Elite“ atvira aruzdintuveé

PERTRAUKIKL])

Rodinys Priezastis Taisymas

LSE-21° Létai jkaista. Tegul patvirtintas aptarnavimo technikas patikrina, ar
gruzdintuvé gauna tinkama jtampa, patikrina kaitinimo

grandine, ar néra prietaise atsilaisvinusiy ar
nudegusiy laidy.

,E-22“ \NO Elementai Patikrinkite maitinimo laidg ir kaitinimo grandine.

HEAT* (NERA nekaista.

KAITINIMO)

,CHECK PWR

CORD AND

BREAKER"

(PATIKRINKITE

MAITINIMO

LAIDA IR

GRANDINES

JE-41

Programavimo
klaida.

Jjunkite maitinimo jungiklj j OFF (iSjungta) padétj, tada
atgal j ON (jjungta) padétj; jeigu rodomas klaidos kodas, i$

E-45 naujo inicijuokite valdiklius; jei klaidos kodas nepranyksta,
pakeiskite valdymo plokste.
LE-47" Analoginio Jjunkite maitinimo jungiklj j OFF (iSjungta) padétj, tada
keitiklio lusto atgal j ON (jjungta) padétj; jei ,E-47“ klaida
arba 12V nepranyksta, pakeiskite jvesties / iSvesties plokste arba
maitinimo kompiuterio plokste; jei garsas i$ garsiakalbio tylus,
triktis. tikriausiai tai jvesties / iSvesties plokstés gedimas;
pakeiskite jvesties / iSvesties plokste.
LE-48" |vesties Pakeiskite kompiuterio plokste.
sistemos
klaida.
»E-54C* Temperaturos Jjunkite maitinimo jungiklj j OFF (iSjungta) padétj, tada
jvesties klaida. atgal j ON (jjungta) padétj; jei ,E-54C* klaida
nepranyksta, pakeiskite kompiuterio plokste.
,E-60“ ,FILTER | AIF kompiuterio Pasukite maitinimo jungiklj j OFF (iSjungta) padét;,
IN USE* plokste palaukite 15 sekundziy, tada pasukite jungiklj j ON
(NAUDOJAMAS | nepalaiko rySio (jjungta) padétj. Jei ,E-60“ klaida nepranyksta,
FILTRAS) su kompiuterio patikrinkite jungtj tarp kompiuterio plok&c€iy; jei reikia,
plokste. pakeiskite AIF kompiuterio plokste arba valdymo
kompiuterio plokste.
,E-931“ .24 VDC | Automatinio Jeigu automatinio iskelimo funkcija neveikia,
SUPPLY iSkélimo variklio patikrinkite visus automatinio iSkélimo variklius.
TRIPPED" triktis arba
(SUTRIKO gedimas.
24 V NS
MAITINIMAS)
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Kasmetiné planiné priezitra: EEE, EEG, LVE, LVG

Rekomenduojama kasmet. Turi biiti atlikta kasmet, kad bty iSlaikyta pailginta garantija.

I. ,Henny Penny* paslaugy teikéjo informacija

Bendrové

Bendrovés telefonas

Adresas

Miestas

Valstija / provincija

Pasto kodas

Salis

El. pasto adresas

Il. Parduotuvés informacija

Parduotuvés identifikacinis nuleiskite linija,

Parduotuveés telefonas

Adresas

Miestas

Valstija / provincija

Pasto kodas

Salis

Parduotuvés el. pastas

Modelis

lll. Informacija apie jrangg

Serijos numeris

IV. Patikros ir uzduotys
BENDROJI PATIKRA

|éjimo jtampa - tik elektriniams prietaisams

1 skyrius 2 skyrius 3 skyrius 4 skyrius
L1-L2 L1-L2 L1-L2 L1-L2
L2-L3 L2-L3 L2-L3 L2-L3
L1-L3 L1-L3 L1-L3 L1-L3

Gaubto blokatoriaus jéjimo jtampa - tik LVE

Laidas ir kiStukas - tik elektriniams prietaisams

TINKAMI NETINKAMI ATLIKTA

LVE modeliy

Patikrinkite kiekvienos skyriau laidg ir kiStukg bei gaubto blokatoriy tik |:| |:|

Dujinés gruzdintuveés techniné patikra — tik dujiniai prietaisai

Jtampa Statinis jéjimo dujy slegis

Dinaminis jéjimo dujy slégis

TINKAMI NETINKAMI ATLIKTA

Patikrinkite lankscigjg dujy linijg ir greitajj atjungima

[] []
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TINKAMI

NETINKAMI

ATLIKTA

Patikrinkte laidg ir kiStuka

L

L

Ratuky, rémo ir skyriaus nuotékio patikra

Patikrinkite ratukus

Patikrinkite spintg, vidy ir iSore, priekj ir gala, ar néra per daug susikaupusio
aliejaus

Patikrinkite, ar visi skyriai yra geros buklés, juose néra nuotékiy ir ar skyriy
izoliacija yra tinkamos buklés

HEInn
HEInn

FILTRAVIMO SISTEMA

I1Sleidimo indas

Uzduotis. Pakeiskite ir sutepkite koStuvo Ziedus. (serija 100 d/n 74189, serija I:'
200 d/n 175860)

Patikrinkite, ar yra visi koStuvo komponentai ir ar jie tinkamai surinkti |:| |:|

UZduotis. ISlyginkite iSleidimo indg. Uztikrinkite, kad filtruojant neblty nuotékiy. I:'

Patikrinkite, ar néra nuotékio isSleidimo voztuve. UZtikrinkite, kad aliejus I:' I:'
nepratekéty j isleidimo inda, kai skyrius yra pilnas

Patikrinkite, ar visos su filtru susijusios santechninés jungtys yra sandarios ir |:| |:|
jose néra nuoteékiy

Filtro siurblio variklis

Uzduotis. Pakeiskite ne ant stebulés montuojamo siurblio ir variklio |:|
sandarinimo rinkinj.

Patikrinkite ant stebulés montuojama siurblj ir variklj, ar néra nuotékiy per I:' I:'
sandariklj.

AUTOMATINIS SISTEMOS PAPILDYMAS
ATO komponentai

Uzduotis. Atskirkite ir iSvalykite visg aliejy ir neSvarumus i$ bako greito I:'
sujungimo jungties.

Uzduotis. Pakeiskite greito prijungimo ziedg MS01-561 dalimi, jei jis sukietéjes, I:'
jtrikes ar pazeistas arba jo néra.

Patikrinkite, ar papildymo sistema tinkamai veikia visuose skyriuose [] []

SKYRIAUS VIDUJE

Kaitinimo elementas (tik elektriniuose prietaisuose)

Patikrinkite elemento nusidévéjimo juosteles (sumontuotos 140 288 visame
skyriuje / 140 300 padalintame skyriuje) ant kaitinimo elementy tik 200 serijos D D
gruzdintuvése

Uzduotis. Priverzkite visus kaitinimo elementy laikiklius ir nusidévéjimo juosteles |:|

Patikrinkite, ar elemento pakreipimo jungiklis yra tinkamai sumontuotas ir I:' I:'
veikia, kai elementas pakeliamas ir nuleidziamas.

Skyriaus viduje (elektriniuose ir dujiniuose prietaisuose)

Patikrinkite skyriaus Svarumg. Rekomenduojamas giluminis valymas /

iSvalymas arba kasdienis filtravimas, remiantis rezultatais D D

Uzduotis. PaSalinkite visus neSvarumus ar sankaupas nuo virSutinés ribos I:'
lemputés

Patikrinkite, ar virSutiné riba tinkamai jrengta ir neapeita (LVE20X virSutinés |:| D

ribos galiukas turi liesti elementg)
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TINKAMI NETINKAMI ATLIKTA

Patikrinkite temperaturos ir lygio zondus, ar nepazeisti, nustatyti |:| D
tinkamame gylyje ir uzdéti zondy apsaugai.

UZdegimas (tik dujiniams prietaisams)

Ventiliatoriai ir védinimo angos (dujiniuose prietaisuose)

TINKAMI NETINKAMI ATLIKTA

Uzduotis. Nuimkite apatinj galinj skydel;j ir kruops$¢iai iSvalykite védinimo D
angas skydelyje

Uzduotis. Juodo korpuso ventiliatoriams nuimkite ventiliatoriy ratukus,
iSvalykite ir vél uzdékite. ]sitikinkite, kad yra tinkamas oro vakuumas.

Sidabrinio korpuso ventiliatoriams su atgal iSlenktomis ventiliatoriaus D
mentémis, tiesiog iSvalykite kiekvieng ventiliatoriaus ratuka.

Uzduotis. PaSalinkite visus uzsikim$imus i§ dimtraukio ar ventiliacijos |:|
kamino.
Patikrinkite, ar gartraukio riebaly rinktuvas yra tuscias ir nelasa ant |:| |:|
gruzdintuveés

UZdegimo mechanizmas (dujiniai prietaisai)

Uzregistruokite kiekvieno liepsnos jutiklio mikroamperus. |:| |:|
Pateikite remonto sgmatg, jei mikroampery rodmenys yra mazesni nei 1,25.

1L skyrius 1R skyrius 2L skyrius 2R skyrius 3L skyrius 3R skyrius 4L skyrius 4R skyrius

Patikrinkite lanks&iaja dujy linijg ir greitajj atjungima ] L]

VALDYMO SISTEMA

Valdymo skydas

Patikrinkite uz valdikliy esancius komponentus, kad jsitikintuméte, jog
juose néra susikaupusio aliejaus ar kity neSvarumy, o i§ zondy ir
virSutinés ribos jungcCiy neteka aliejus.

Patikrinkite, ar visos laidy jungtys gerai priverztos, nesudege,
nepajuodave ir neissilyde.

Patikrinkite, ar veikia valdikliy ekranas ir mygtukai

Patikrinkite, ar veikia valdikliy garsiakalbis

Patikrinkite ir iSbandykite saugos priemones, t. y. ar iSleidimo indo
padéties jutiklis ir virSutiné riba yra ir tinkamai veikia

on o) 4
OO0 o) O

Filtravimo statistika

Registruokite filtravimo apéjimus (per paskutines 7 dienas)

1L skyrius 1R skyrius 2L skyrius 2R skyrius 3L skyrius 3R skyrius 4L skyrius 4R skyrius

Atstatymo laikai
Registruokite kiekvieno skyriaus paskutinio atstatymo laika. (Priimtini laikai= LVE < 1:40, LVG < 2:25)

1L skyrius 1R skyrius 2L skyrius 2R skyrius 3L skyrius 3R skyrius 4L skyrius 4R skyrius




~Henny Penny” profilaktinés techninés prieZilros formos

V. Rekomendacijos

1)
2)

3)
4)

VI. Reikalingi remonto darbai dél nepavykusiy patikros veiksmy

2)
3)
4)
5)

VII. Parasai

Aptarnavimo technikas (parasas) Aptarnavimo technikas (vardas, pavarde Data
spausdintinémis raidémis)

Parduotuveés vadovas

Parduotuvés vadovas (parasas) Parduotuvés vadovas (vardas, pavarde Data
spausdintinémis raidémis)
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telefonu:

JAV ir Kanadoje: +1-800-417-8405
Visame pasaulyje: +1-937-456-8405
tekstofonu:

+1-937-456-8405

el. pastu:
technicalservices@hennypenny.com

tiesioginis pokalbis

Kreiptis del daliy:

el. pastu:
partsdepartment@hennypenny.com

Kreiptis del garantijos:

el. pastu: warranty@hennypenny.com

FMO05-346A 27 2022 m. birzelio mén.

Autoriy teisés priklauso ,Henny
Penny* korporacijai, 2022 m. Visos
teisés saugomos.

Henny Penny Corporation
1219 U.S. 35, Eaton, OH
45320

1-937-456-8400
1-800-417-8417
www.hennypenny.com


https://hennypenny.custhelp.com/
mailto:technicalservices@hennypenny.com
https://hennypenny.custhelp.com/
mailto:technicalservices@hennypenny.com
mailto:warranty@hennypenny.com
http://www.hennypenny.com/

	FM05-346A
	1 skyrius. Apžvalga
	Sauga
	PAVOJUS! nurodo pavojingą situaciją, kurios neišvengus galima mirti arba sunkiai susižeisti.
	ĮSPĖJIMAS! nurodo pavojingą situaciją, kurios neišvengus galima mirti arba sunkiai susižeisti.
	ATSARGIAI! nurodo pavojingą situaciją, kurios neišvengus galimas vidutinio sunkumo arba nedidelis sužalojimas.
	PRANEŠIMAS PRANEŠIMAS naudojamas pateikti svarbią informaciją, susijusią su žala turtui.

	Simbolių paaiškinimai
	Numatytoji paskirtis
	Prieš montuodami, naudodami ar aptarnaudami šią įrangą perskaitykite naudojimo vadovą, kad išvengtumėte žalos turtui ar sužalojimų. Laikykite šį vadovą patogioje vietoje, kad ateityje galėtumėte pasižiūrėti.
	Neatidarykite išleidimo vožtuvo, kai skyrius yra veikiamas slėgio, kad išvengtumėte sunkių nudegimų. Palaukite, kol slėgis sumažės iki atmosferinio.
	Nudegimo pavojus
	Neleiskite vandeniui susimaišyti su kepimo aliejumi, kad išvengtumėte nudegimų.
	Nudegimo pavojus
	Nejudinkite gruzdintuvės su karštu aliejumi. kad išvengtumėte nudegimų.
	PRANEŠIMAS. Prietaisas nėra skirtas nepertraukiamai masinei gamybai, pvz., gamykloje. Naudojant A svertinis garso slėgio lygis ore nesiekia 70 db(A). Šis prietaisas yra skirtas komerciniam naudojimui restoranų, kepyklų, ligoninių ir kt. virtuvėse.
	PRANEŠIMAS. Visada naudokite įtempimo ribotuvą. Sumontuokite pateiktą maitinimo laidą taip, kad sugedus įtempimo ribotuvui, laidai L1, L2, L3 ir N įsitemptų ir sugestų pirmieji. Jei pridedamas arba esantis maitinimo kabelis yra pažeidžiamas, nenaudoki...
	PRANEŠIMAS. Reikia atlikti rekomenduojamus techninės priežiūros darbus, kad būtų užtikrintas saugus ir nepertraukiamas prietaiso veikimas. Žr. „Henny Penny“ naudojimo instrukciją.
	PRANEŠIMAS. Tinkama priežiūra taip pat pailgina prietaiso ir aliejaus naudojimo trukmę, o tai sumažina eksploatacines išlaidas. Be to, dėl seno aliejaus padidėja greitojo užvirimo ir gaisro tikimybė, nes sumažėja aliejaus pliūpsnio temperatūra. Alieja...
	Šis prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims (įskaitant vaikus), kurių fiziniai, jutiminiai arba psichiniai gebėjimai yra silpnesni, arba kurie neturi patirties ir žinių, nebent jie yra prižiūrimi arba jiems nurodė, kaip tinkamai naudoti prietaisą tas...
	Reikia prižiūrėti vaikus, kad būtų užtikrinta, jog jie nežaidžia su prietaisu, nevalo jo arba neatlieka techninės priežiūros darbų.
	PRANEŠIMAS. Prietaiso negalima eksploatuoti naudojant išorinį laikmatį arba nuotolinę valdymo sistemą.


	2 skyrius. Įrengimas
	Išpakavimas
	Elektrošoko pavojus
	Išpakuodami nenaudokite perforatoriaus su įrankiais, kad išvengtumėte materialinės žalos.
	PRANEŠIMAS. Transportavimo žala turi būti užfiksuota dalyvaujant prietaisą pristačiusiam asmeniui ir patvirtinta parašu prieš jam išvykstant.
	PRANEŠIMAS. Prieš nuimdami prietaisą nuo padėklo, išimkite koštuvą ir bako /maišelio dėžutėje lentyną, kad išvengtumėte įrangos pažeidimų.

	Vietos parinkimas
	Nudegimo pavojus
	Įrenkite ir išlyginkite gruzdintuvę pagal vadove pateiktas instrukcijas, kad išvengtumėte asmenų sužalojimo. Stabilizavimui galite naudoti sutvirtinančius lynus.
	Gaisro pavojus
	Kad nekiltų gaisras, sritis aplink gruzdintuvę neturi būti naudojama priemonių laikymui.
	Gaisro pavojus
	Norėdami išvengti asmeninio sužalojimo ir gaisro: prietaisą montuokite laikydamiesi minimalių atstumų, aprašytų vadove; naudodami prietaisą nepurkškite aerozolių šalia prietaiso. Atvirą gruzdintuvę montuokite laikydamiesi minimalaus atstumo nuo visų d...

	Gruzdintuvės išlyginimas
	Nudegimo pavojus / gaisro pavojus
	Norėdami išvengti asmeninio sužalojimo ar žalos turtui, laikykitės išlyginimo instrukcijų arba aliejus gali išsilieti.

	Tinkamo vėdinimo užtikrinimas
	PRANEŠIMAS.  Vėdinimas turi atitikti vietinius, valstybinius ir nacionalinius reikalavimus.
	Susisiekite su vietiniu priešgaisriniu skyriumi arba pastato valdytojais.

	Reikalavimai elektros sistemai
	Elektrošoko pavojus
	 Šis prietaisas turi būti tinkamai ir saugiai įžemintas, nes kitu atveju jo naudojimas gali baigtis elektrošoku. Dėl tinkamo įžeminimo vadovaukitės vietiniais elektros sistemų reikalavimais, o tais atvejais, kai jų nėra, Nacionaliniu elektros kodeksu...
	 Norint išvengti elektros šoko, šis prietaisas turi turėti išorinį grandinės pertraukiklį, kuris atjungtų visus neįžemintus (be įžeminimo) laidininkus. Pagrindinis šio prietaiso maitinimo jungiklis neatjungia visų linijos laidininkų.
	 120 voltų dujinei gruzdintuvei gamykloje įrengiamas įžemintas laidas ir kištukas, kad apsisaugotumėte nuo elektros šoko, ir ji turi būti įjungta į trišakį įžemintą lizdą. Nenukirpkite ir neišimkite įžeminimo kontakto. Bet koks 230 voltų kištukas, na...
	reikalavimus.
	 Maitinimo laidas gali būti jau sujungtas su prietaisu, užsakytas kaip priedas arba pateiktas, kai jis montuojamas. Norėdami nustatyti tinkamą maitinimo šaltinį, patikrinkite duomenų plokštelę.
	(TIK ĮRANGAI SU CE ŽENKLU!)
	Siekiant išvengti elektrošoko pavojaus, šis prietaisas turi būti sujungtas nedideliu atstumu su šalia jo esančiais kitais prietaisais arba liečiamojo metalo paviršiais su ekvipotencialaus sujungimo laidininku. Šis prietaisas šiam tikslui turi ekvipote...
	Ekvipotencialaus įžeminimo simbolis =
	PRANEŠIMAS.  Rekomenduojama, kad gruzdintuvės grandinėje būtų naudojamas 30 mA apsauginis prietaisas, toks kaip likutinės srovės grandinės pertraukiklis (RCCB) arba įžeminimo sutrikimų grandinės pertraukiklis (GFCI). Maitinimo laidai turi būti atsparū...

	EEE 14X techninės savybės
	Elektros sistemos specifikacijos
	Aliejaus talpa
	Matmenys
	Matmenys išpakavus
	Plotis
	Gylis
	Aukštis
	Matmenys neišpakavus



	3 skyrius. Naudojimas
	Komponentų naudojimas
	Valdikliai
	Prietaiso komponentai

	Nustatymo režimas
	Aliejaus pripildymas arba papildymas
	Norėdami išvengti sunkių nudegimų pilant karštą aliejų į skyrių, dėvėkite asmenines apsaugos priemones (AAP) ir stenkitės išvengti tiškalų.
	Aliejaus lygis visada turi būti virš kaitinimo elementų ir ties tinkamu aliejaus lygio indikatoriumi, esančiu skyriaus gale. Jei šių instrukcijų nesilaikote, gali kilti gaisras, galite stipriai nusideginti ir (arba) sugadinti gruzdintuvę.
	Atviroje gruzdintuvėje naudokite aukštos kokybės skystą kepimo aliejų. Kai kurie prastos kokybės aliejai turi daug drėgmės, todėl gali susidaryti daug putų ir gali pervirti.
	Norėdami išvengti sužalojimų ir gaisro, įsitikinkite, kad aliejus visiškai uždengia kaitinimo elementus arba dujinio degiklio vamzdelius.
	Nepraleiskite tirpinimo ciklo. Nuo gruzdintuvėje naudojamo aliejaus tipo priklauso, koks šilumos kiekis bus naudojamas tirpinimo ciklo metu. Jei valdikliai nustatyti į nustatymą „Solid“ (kietasis), kietajam aliejui naudojama mažiau karščio nei tuo atv...
	Nerekomenduojama naudoti kietojo aliejaus, nes jis gali sukelti užsikimšimus ir siurblio gedimą.
	Aliejaus talpa
	Skyriaus pripildymas rankiniu būdu
	Pripildymas iš nefasuotų aliejaus atsargų

	Paleidimo procedūros
	Perpildymo pavojus
	 Aliejų galima maišyti tik rytinės paleidimo procedūros metu. Nemaišykite aliejaus jokiu kitu metu.
	 Įprastai naudojant drėgmė ir traškučiai nusėda skyriaus apačioje. Maišant rankomis aliejų, vanduo ir karštas aliejus susiliečia.
	 Užtikrinkite, kad gruzdintuvė stovėtų lygiai.
	 Užtikrinkite, kad aliejus būtų tinkamame lygyje. Aliejaus niekada negali būti virš viršutinės pripildymo linijos.
	 Įsitikinkite, kad dujų valdymo vožtuvas ir degikliai yra tinkamai sureguliuoti. (Tik dujiniams prietaisams).
	 Jei nesilaikysite šių instrukcijų , iš skyriaus gali išsilieti aliejus, o dėl to galima stipriai nudegti, susižeisti, gali kilti gaisras ir (arba) galima sugadinti turtą.
	Norėdami išvengti gaisro arba didelio dūmijimo: nepalikite gruzdintuvės be priežiūros tirpinimo ciklo metu; neapeikite tirpinimo ciklo, nebent aliejus visiškai uždengia elementus.
	Norėdami išvengti asmeninio sužalojimo arba turto sugadinimo, neviršykite maksimalios produkto talpos ir filtruokite, kaip rekomenduoja gamintojas.
	Nedėkite į groteles per daug produktų ir nedėkite produktų, jei juose yra daug drėgmės.
	Ilgiau naudojant prietaisą, aliejaus pliūpsnio temperatūra mažėja.
	Norėdami išvengti asmeninio sužalojimo arba žalos turtui, nenaudokite putojančio arba pernelyg dūmus skleidžiančio aliejaus.
	Jei aliejaus temperatūra viršija 216 ⁰C (420 ⁰F), nedelsdami išjunkite maitinimą pagrindiniu grandinės pertraukikliu ir remontuokite gruzdintuvę. Jeigu aliejaus temperatūra viršija pliūpsnio temperatūrą, kils gaisras, kuris sukels sunkius nudegimus ir...

	Pagrindiniai veiksmai
	Produkto nustatymo keitimas
	Nedarbinis režimas
	Aliejaus papildymas
	„Oil Guardian™“ (automatinis papildymas)
	Papildymas rankiniu būdu

	Bako priežiūra
	Bako keitimas
	Modelio EEE 141 aliejaus talpykla
	Aliejaus talpyklos pildymas
	Talpyklos išėmimas / valymas


	Aliejaus filtravimas
	Gaisro pavojus
	Norėdami išvengti gaisro:
	 Neleiskite, kad krepšeliai atsitrenktų į kaitinimo elementus.
	Paslydimo pavojus
	Norėdami išvengti asmeninio sužalojimo, neviršykite koštuvo talpos (1 skyriaus arba 2 padalintų skyrių). Norėdami išvengti koštuvo perpildymo, vienu metu tuštinkite tik 1 skyrių. Įsitikinkite, kad grindys aplink įrangą yra visiškai švarios ir sausos, ...
	Rankinis
	„Smart Touch“

	Kasdienis filtravimas
	Rankinis kasdienis filtravimas
	Nudegimo pavojus
	Norėdami išvengti nudegimų, filtruodami aliejų arba valydami skyrių naudokite AAP.
	Paslydimo pavojus
	Norėdami išvengti asmeninio sužalojimo, neviršykite koštuvo talpos (1 skyriaus arba 2 padalintų skyrių). Norėdami išvengti koštuvo perpildymo, vienu metu tuštinkite tik 1 skyrių. Įsitikinkite, kad grindys aplink įrangą yra visiškai švarios ir sausos, ...
	Nudegimo pavojus
	Norėdami išvengti nudegimų, išimdami krepšelio atramą naudokite AAP.
	PRANEŠIMAS.  Nevalykite nerūdijančiojo plieno šveičiamaisiais įrankiais, šveičiamaisiais valikliais ar ėsdinančiomis cheminėmis medžiagomis, kad nesugadintumėte įrangos.
	PRANEŠIMAS.  Nenaudokite suslėgtojo vandens prietaisui valyti, kad nepažeistumėte komponentų. Išvalę skyrių, įsitikinkite, kad visi komponentai yra sausi, prieš pildami naują aliejų.
	PRANEŠIMAS.  Negrandykite ir nešveiskite šveičiamaisiais įrankiais ar kempinėmis, kad nepažeistumėte elementų. Dėl elementų įbrėžimų džiūvėsėliai gali prilipti prie jų ir degti.
	PRANEŠIMAS.  Nenaudokite elementų kėlimo įrankio šalia viršutinės ribos lemputės, kad nesugadintumėte įrangos.
	PASTABA. Pirmojo filtravimo plovimo veiksmas naujam filtro įdėklui trunka papildomas 45 sekundes, kad įdėklas taptų tinkamas naudoti.

	Automatinis kasdienis filtravimas
	PRANEŠIMAS.  Nenaudokite elementų kėlimo įrankio šalia viršutinės ribos lemputės, kad nesugadintumėte įrangos.
	Nudegimo pavojus
	Norėdami išvengti nudegimų, išimdami krepšelio atramą naudokite AAP.
	Nudegimo pavojus
	Norėdami išvengti nudegimų, filtruodami aliejų arba valydami skyrių naudokite AAP.
	Nejudinkite gruzdintuvės arba koštuvo su karštu aliejumi, kad išvengtumėte asmeninių sužalojimų. Koštuvas turi būti kuo toliau pastumtas po gruzdintuve, o dangtis – uždėtas. Ertmė ant gaubto, prieš jį atidarant, turi būti sulygiuota su išleidimo anga.
	Nudegimo pavojus
	Norėdami išvengti nudegimų, išimdami krepšelio atramą naudokite AAP.
	PRANEŠIMAS.  Nevalykite nerūdijančiojo plieno šveičiamaisiais įrankiais, šveičiamaisiais valikliais ar ėsdinančiomis cheminėmis medžiagomis, kad nesugadintumėte įrangos.
	PRANEŠIMAS.  Nenaudokite suslėgtojo vandens prietaisui valyti, kad nepažeistumėte komponentų. Išvalę skyrių, įsitikinkite, kad visi komponentai yra sausi, prieš pildami naują aliejų.

	Kasdienio filtravimo klaidos šalinimas

	Aliejaus šalinimas
	Rankinis šalinimas naudojant aliejaus šalinimo indą
	Ilgiau naudojant prietaisą, aliejaus pliūpsnio temperatūra mažėja.
	Norėdami išvengti asmeninio sužalojimo arba žalos turtui, nenaudokite putojančio arba pernelyg dūmus skleidžiančio aliejaus.
	Jei aliejaus temperatūra viršija 216 ⁰C (420 ⁰F), nedelsdami išjunkite maitinimą pagrindiniu grandinės pertraukikliu ir remontuokite gruzdintuvę. Jeigu aliejaus temperatūra viršija pliūpsnio temperatūrą, kils gaisras, kuris sukels sunkius nudegimus ir...

	Automatinis šalinimas naudojant aliejaus šalinimo indą
	Šalinimas naudojant pasirenkamą priekinę aliejaus šalinimo sistemą
	Šalinimas naudojant nefasuoto aliejaus šalinimo sistemą

	Informacijos mygtuko ir filtravimo mygtuko statistiniai duomenys
	Informacijos mygtuko statistiniai duomenys
	Filtravimo mygtuko statistiniai duomenys

	Programavimas
	Produktų pavadinimų keitimas
	Priskyrimo mygtukas
	Laiko ir temperatūros keitimas
	Virėjo ID keitimas
	Įspėjamieji signalai (1 ir 2)
	Kokybės laikmatis (užlaikymo laikas)
	Filtravimo sekimas
	Įkrovos kompensavimas
	Įkrovos kompensavimo etalonas
	Visas karštis
	PC koeficientas


	4 skyrius. Techninė priežiūra
	Tinkama priežiūra
	Filtro įdėklo keitimas
	Nudegimo pavojus
	Naudokite apsauginį skudurėlį arba pirštines, atjungdami filtro junginį, nes galite stipriai nusideginti. Jei filtro įdėklas juda, kai jis yra pilnas aliejaus, būkite atsargūs, kad neapsitaškytumėte, nes galite stipriai nusideginti.
	PRANEŠIMAS.  Prieš surenkant visus filtro įdėklo komponentus kruopščiai nusausinkite.

	Krepšelio atramos valymas
	Nudegimo pavojus
	Norėdami išvengti nudegimų, išimdami krepšelio atramą naudokite AAP.

	Koštuvo žiedų patikra / keitimas
	Nudegimo pavojus
	Norėdami išvengti nudegimų, tvarkant koštuvą arba koštuvo dangtį naudokite AAP.

	Išvalymo režimas
	Rankinis išvalymo režimas
	Nejudinkite gruzdintuvės arba koštuvo su karštu aliejumi, kad išvengtumėte asmeninių sužalojimų. Koštuvas turi būti kuo toliau pastumtas po gruzdintuve, o dangtis – uždėtas. Ertmė ant gaubto, prieš jį atidarant, turi būti sulygiuota su išleidimo anga.
	Nudegimo pavojus
	Norėdami išvengti nudegimų, filtruodami aliejų arba valydami skyrių naudokite AAP.
	Paslydimo pavojus
	Norėdami išvengti asmeninio sužalojimo, neviršykite koštuvo talpos (1 skyriaus arba 2 padalintų skyrių). Norėdami išvengti koštuvo perpildymo, vienu metu tuštinkite tik 1 skyrių. Įsitikinkite, kad grindys aplink įrangą yra visiškai švarios ir sausos, ...
	PRANEŠIMAS.  Nevalykite nerūdijančiojo plieno šveičiamaisiais įrankiais, šveičiamaisiais valikliais ar ėsdinančiomis cheminėmis medžiagomis, kad nesugadintumėte įrangos.
	PRANEŠIMAS.  Nenaudokite suslėgtojo vandens prietaisui valyti, kad nepažeistumėte komponentų. Išvalę skyrių, įsitikinkite, kad visi komponentai yra sausi, prieš pildami naują aliejų.
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